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MEMORIA DESCRIPTIVA

Obra:  Urbanizacién, Pavimentacién, Desagilies Pluviales y Red de Gas
B? MILACK NAVIRA (Miranda Avila).

DESCRIPCION:

El Objeto principal de esta licitacién publica, es la realizacion de obras de Urbanizacién, Pavimentacion,
Desagiies Pluviales y Red de Gas para los Vecinos del B® Milack Navira (Miranda Avila), del Departamento de
Maipu, con el fin de mejorar su calidad de vida y brindar un bienestar general en el Barrio, generando la oportunidad
de tener acceso a los servicios que son imprescindibles para desarrollar una vida digna.

El presente proyecto consiste en la construccion de 5.0568 metros lineales de cuneta, incluyendo el tramo
de nexo hacia la sangria existente al Este sobre calle Rivadavia, 5.058 metros lineales de cordén banquina, 8.954
metros cuadrados de vereda, 475 metros cuadrados de losa sobre cuneta, 285,23 metros lineales de alcantarilla,
84 rampas de esquina, 885 metros cuadrados de puentes vehiculares y 354 metros cuadrados de puentes
peatonales, todo de acuerdo a especificaciones técnicas, con el objeto posterior de pavimentar y dar respuesta a
la solicitud de completar la infraestructura faliante sobre la misma.

Se ejecutaran 38.157,76 metros cuadrados de carpeta asfaltica (1.907,89 m®). Para la apertura de caja
y sub base, se contemplan una superficie mayor, dada por las banquinas que suman 5.058.00 * 0,5 de ancho,
dando un total de 40.686,76 metros cuadrados.

Se prevé la instalacion de aproximadamente 2.850 metros lingaies de caferia de gas natural de diametro
63 mm y 1.510 metros lineales de cafieria de gas natural de diametro 90 mm. Se proyectan 236 conexiones
domiciliarias de gas. No se prevé plantacion de forestales, se adjunta detalle de riego en cuneta en caso de
forestales futuros o existentes. Los forestales en planimetria son meramente indicativos de espacios verdes.

CROQUIS DE UBICACION

El perimetro estd definido por las calles: Bartolomé Mitre al Norte // a Ruta N°50, el resto de las calles no
posee nombre, como de referencia podemos tomar hacia el Sur Carril Viejo, hacia el Este, calle Rivadavia y al
Oeste Calle Santa Clara.
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Licit. Pablica N°:
Expte N®: 18984-2022

FLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

URBANIZACION, PAVIMENTACION, DESAGUE PLUVIALES Y
RED DE GAS

UBICACION B° MILACK NAVIRA- Miranda Avila

Distrito de San Roque — DEPARTAMENTO MAIPU-

EINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ARTICULO1: OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacién Pulblica para Ia ejecucién del URBANIZACION, PAVIMENTACION DESAGUE
PLUVIALES Y RED DE GAS segln detalle de planos técnicos, segin croquis de ubicacion adjuntos, en un
todo de acuerdo a la Ley de Obras Plblica N° 4416 con sus decretos reglamentarios y la ley Organica de
Municipios N°1079.-

ARTICULO2: DOCUMENTACION:
L.a compra de la documentacion se realizara en la Municipalidad de Maipu, Calle Pablo Pescara 190 Maipd, Mendoza,

En esa oportunidad debera fijar domicilio en el Departamento de Maipu a los fines de la notificacién de circulares
aclaratorias.-

ARTICULOS3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fijese la presentacion de las propuestas para el dia......... de de2022.alas.........cu......
horas, en el Dpto. LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna documentacion pasada
la hora establecida.-

ARTICULO4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de

PESOS CUATROCEENTOS NOVENTA Y OCHO MILLONES TRESC!ENTOS_CUAR&NTA Y TRES

($498.343.838,54)

b) Plazo de ejecucion: Se establece el siguiente plazoide ejecucion de la obra:

i
A partir de la fecha de la firma del cbntrato.-

N B

ARCEL LAURAR, HERNANDEZ 153
Sacretziz gz fafragstruciura y Servmoc
7 F \CIPALIDAD DE MAIPU

Lanigipalided 8



c) Valorde la documentacion: El valor de la documentacién licitatoria es de Pesos:
.............................. ($orereeereeeeennnnn), 8N CUYA adquisicion es nula toda propuesta presentada.

d) Modalidad del Proyecto licitatorio: £n la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un
proyecto licitatorio de la modalidad:

Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

&) Sistema de Confratacion: El sistema de contratacion establecido para la presente obra es por:

f) Anticipo de Fondos: Para la presente licitacion, no esta previsto otorgar anticipos financieros.

g) Acopio de materiales: Para la presente obra no esta prevista la certificacion de acopio de materiales

h) REGISTRO DE ANTECEDENTES DE CONTRUCTORES DE OBRA PUBLICA (RACOP): el
oferente debera adjuntar Certificado de habilitacion para participar en licitaciones, emitido por El
Registro de Antecedentes de Constructores de Obras Publicas (RACOP), para la especialidad y/o
subespecialidad de la Obra, con Capacidad Técnica de Contratacién individual y Capacidad de
Contratacion Anual, suficientes(Segun Decreto N° 940/17)con referencia expresa a la obra objeto
de la presente contratacion

i) Especificacion del Rubro, especialidad y subespecialidad de la Obra especificada en el articulo

1.sequin codificacién de la Tabla de Especialidades confeccionada por el RACGP:
ESPECIALIDAD100, Arquitectura, subespecialidad 170,Reparacién, refaccion y remodelacion de

obras exteriores ydelaviapablica, ESPECIALIDAD200-VialYFerroviariasubespecialidades210y230-
ESPECIALIDAD300-Hidraulica,subespecialidades310B—
ESPECIALIDAD400SaneamienioYRedesSubespecialidades460A

i} Monto o porcentaje de tz obra gue podra ser cublerto con Lineas de crédito para cubrir lag
deficiencias en la CCA: No aplicable a esta licitacion

ARTICULO 5:ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar la obra objeto de
lapresentel icitacion. Estaacreditacionconsistirdenlapresentacidndereferenciasdecbrasdesimilarescaracteristicasejecut
adaspor la empresa.

A los efectos de la cumplimentacién del requisito, el oferente debera jndicar con toda claridad los lugares de
emplazamiento de las obras.-

ARTICULO 6: PLAN DE TRABAJO
Antes de la firna del contrato, la Municipalidad aprobara el Plan de frabajos entado por\el oferente, y el
Contratista estara obligado a someter los cambios gque se soliciten para\dicha aptobacién.\El plan debera
contermplaren forma detallada previsiones adecuadas a efectos de manfeney dentr lo posible durante la
realizacion de los trabajos el libre transito de los vehiculos de transporte de pasajeros que cirqulan por la zona.-

5,"'\
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ARTICULO 7:PROPUESTAS
Laspropuestasseefectuaranconlosvaloresglobales, esdecir, tomandoalacbracomounaunidad{noporsectoreso partes).-

ARTICUL O 8:MODALIDAD DE CONTRATACION

La "CONTRATISTA” debera ejecutar al menos el VEINTICINCO POR CIENTO (25%) de las obras de los Proyectos a
través de su adjudicacion a cooperativas de trabajo u otros grupos asociatives de la economia popular, integrados
preferentemente por los habitantes de los Barrios Populares, segln lo prescripto en la ley N°27.453

De no ser posible cumplir con lo anterior, el “CONTRATISTA” debera prever contratar un 25% (veinticinco por ciento)
de mano de obra constituida por habitantes del Barrio MILACK NAVIRA.

Los mencionados porcentajes deberdn mantenerse constantes durante el transcurso del plazo de obra.
Mensualmente, el “CONTRATISTA” debera proveer informacion acerca de las contrataciones realizadas y aquellas
que estén en proceso. La contratacion de habitantes del barrio como mano de obra aplica tanto para el “CONTRATISTA",

como para todas las subcontratistas
ARTICULO 9:MULTASPORMORADETERMINACIONDEOBRA

Lasmultaspormoradeentregadelacbraterminadadeacuerdoconlosplazosdesjecucidndeterminadosprecedentemente,
sera del 0.5% (cinco por mil)del monto delaobra actualizada por dia.-

ARTICULO10:PL AZOSDEGARANTIAYRECEPCIONDEFINITIVA

ElplazodegarantiadelaobraseestableceenUN{1)ANO, apartirdelafechaderecepcidnprovisoria,apartirde la cual,de
nomediarobservaciones,se procederéa confeccionarel actade recepciéndefinitiva.-

ARTICULO13:CAUSALDERECHAZODEPROPUESTA

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, sera causal de rechazo de la propuesta la
nopresentacion de los anélisis de precios de cada uno de los items que la componeny la planilla anexo costo de
lamano de obra,losquedeberan efectuarseconforme alosesquemasde lasplanillasoficiales .-

ARTICULO14:GARANTIADEOFERTAS

Lagarantiadeofertasseradel1%(unoporciento), depositadaenlaformaindicadaenelarticulo7°delPliegodecondicionesg
eneralesdelicitacion.Lamismaseradevuelialuegodeconstituirselagarantiadeadjudicacion.-

ARTICULO15:GARANTIADEADJUDICACION

L.a garantia por el incumplimienio del contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada
enel Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacién. La misma serd devuelta luege de constituirse el acta
derecepcion provisoria.-

ARTICULO16:FONDODEREPARO
E! porcentaje a aplicar para el fondo de reparo serd del 5% (cinco por ciento) del monto a certificar, depositado
enla misma forma que lo indica elArt. 26 de lasBases de Licitacion. El mismo serd devuelto luego de constituirse

elacta de recepcion definitiva.-

ARTICULO17:CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo certificado y los siguientes ‘I contratista debera ‘acreditar el pago de los
salarios,del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos naciongles, provinciales y municipales. Si no se diera
cabalcumplimientoaestosrequisitossera suspendido elpago de loscertificados, considerandose alcontratistacomodnico
responsable delosdariosy perjuiciosque talsuspension de pagopudiera gcarrear.-

ARTICULO18:SEGURODERESPONSABILIDADCIVIL

DesdelaceIebraciéndelActadelniciodeObra,yhastalaentregadelActadecepciénPrvEs ia,lacontratistadeberacont
arconunSegurodeRésponsabilidadCiviipordaﬁoscontr33°porunmontode$ 000.000,00 (Pesostreintamillonescon
00/100) .-
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ARTICULO18: CARTEL DE OBRA

Se debers colocar 2 (DOS) carteles de obra de 4m x 2m segln el detalle adjunto v 1a ubicacién sera provista por la
inspeccion.-

ARTICULO 18: MOVILIDAD PARA INSPECCION

El Contratista debera proveer, a la firma del Acta de Inicio de Obra, a ia SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA'Y
SERVICIOS, sin cargo alguno para la Municipalidad de Maipl lo SEgmente DOS (DOS) vehiculos-tipo- sedan con
canacidad para cinco personas mecanica diésel o naftera potencia minima 90 HP, destinada a ia movilidad de ia
ingpeccion, sin chofer, modelo 2018 o superior. La misma estara a disposicion durante el plaze de obra, con g
documentacion propia del vehiculo, seguro del automdvil y del personal a transpertar, con la auforizacion de uso
correspondiente, el que estara en vigencia y cargo de fa contratista, como asi fambien el combustible y el mantenintiento
{lubricantes) general del vehiculo. La movilidad sera Devuelta a la Empresa a la recepeidn definitiva de la obra.
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" PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADD

El presente Hamado a Licitacion tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1° y 2° y concordantes de la Ley de Obras
Piblicas N* 4416, cuyo detalle se acompana en planilla de presupuesto adjunta, y segiin las especificaciones técnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacién de las propuestas implica por parte del proponente un compieto
conacimiento de la documentacion, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucién y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de la Municipalidad. Las propuestas seran abiertas en presencia de los Funcionarios
correspondientes, asi como de los interesados que concurran, labrandoese un acta que sera firmada por los asistentes
al acto. Solo se consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer scbre; no se
admitiran modificaciones, aclaraciones yl/o explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observaciones,
aclaraciones y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad
observada en las ofertas presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriade por causas fortuitas y
no hiciera posible la realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia habil inmediato siguiente, a la misma hora
para el que fue convocado.-

ARTICULOC 4 : DOCUMENTACION

La Municipalidad proveeri fa DOCUMENTACION LICITATORIA (carpeta conteniendo
pliego de condicicnes, pliego de especificaciones generales y particulares, planos, croquis, planilla de presupuesto
oficial, planilla oficial de propuestas, planilla de anélisis de precios), la cual incluird et PROYECTO LICITATORIO de la
obra, que podra estar desarrollado, total o parcialmente, en alguna de [as siguientes modalidades:

a) De PROYECTO EJECUTIVO (planos generales y de detalle de la ocbra completa, con un caracter definitive).

b)) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, planos generales, esquemas, eic.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecto es de la Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aquellos desarrollos y documentacién que las condiciones o especificaciones particulares de cada
cbra le impusieren.-

Como complemento al proyecto preparado por el Municipio, el Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por |a inspeccién; estudios y ensayos preliminares y los planos
de coordinacion en los que se describan 1a ubicacién de los elementos funcionales, estructura, recorride de redes yfo
caferias, especificando los tipos de tendido, con la precision de los planos de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspéccion .Tal documentacion podra ser reguerida en cualquier momento, antes o durante ta
ejecucién de las tareas especificas.-

En sl segundo caso, la documentacioniineluye un anteproyecto de la obra z nivel de
croquis preliminares ylo planos generales.-

jales de los elementos constructivos
nes de servjcios\minimos requeridos por el

En ellos se han fijado posicion, dimensiongs
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condic
proyecto y el destino de la obra a construir.- \
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En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacién de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacion, confeccion y presentacion de la documentacion completa de planos generales y de
detalles del proyecto, ante ja Municipafidad y el o los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA
OBTENER LA APROBACION RESPECTIVA.-

Las condiciones de ejecucion del proyecto se ajustaran a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijados en el proyecto licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciones particulares,
memorias o indicaciones oportunamente emitidas por la Inspeccion de Obra, respetando la ubicacion de los
elementos principales y accesorios o trasladandolos a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los
recorridos, asi como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el
anteproyecto, y los fines perseguidos segln la memoria descriptiva y las especificaciones del pliego.-

Durante la marcha de la obra, la Inspeccion podra en cualquier momento solicitar al
Contratista Ia ejecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4
de! Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 5: ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes
en CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberin comunicarlo por escrito a
la Municipatidad con una anticipacion de per lo menos DOS (2} DIAS HABILES a la fecha de apertura de la licitacion.-

ARTICULO 6: PROPUESTA

La propuesta de precios sera redactada Gnicamente en [a planilla oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible, firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en
sobres cerrados, en e Departamento de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con la anticipacién debida. En
el sobre debera destacarse: nimero de licitacion, expediente, dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacién de los precios
unitarios y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acompafiarse inefudiblemente con
el detalle indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompahara a su propuesta un deposito de garantia del 1.00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en efectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segin su valor nominal, emitidos por fa Nacién o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones autarquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 pdliza de caucion. Las fianzas bancarias 0 seguros de caucidn deberan reunir
las condiciones basicas determinadas en el Art. 9 del Decreto Provinciat N 313/81.

Si la institucion bancaria que otorga la fianza no tiene asiento oficial en Mendoza,
debera someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de esta Provingia.

En caso de optarse por seguros de caucion o fiahzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales a la documentacion licitatoria), éstas iran a nombre de la LINICIPALIDAD DE MAIPL  y deberan incluir [a
siguiente cldusula obligatoria:

N TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
FIANZA) ESTA COMPANIA DE SEGUROS (o
CRETO 313/81, REGLAMENTARIO DE LA

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QU
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL
LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"
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La omision de esta clausula en la pdliza o fianza bancaria, serd causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULQ 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra
como una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios serd redactada UNICAMENTE en la planilla oficial de
propuestas, escrita a maguina o letra imprenta bien legible, firmadas por el oferente y representante técnico, selladas
y en scbres cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la anticipacion
debida, En el sobre debera destacarse; nimero de licitacién, expediente, dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuard en forma individual con la determinacion de los precios
unitarios y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentaran hasta el dia y hora que se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que nio pueda abrirse sin violarse, y gue solo
ostentara la individualizacién de [a licitacién y contendra:

a) Constancia de la constitucién de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la
que sera devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez ( 10) dias de
adjudicada la obra.~

b} La declaracion que para cualquier cuestion administrativa 6 judicial que se suscite se aceptara
la jurisdiccién de Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero
Federal y cualquier otro fuero gue con posterioridad al acto licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacién.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e) Constancia del pago de Sellado Municipal segin Ordenanza Municipal vigente por cada hoja
incluida en el Sobre N° 2 , de Oferta Basica y Variantes.-

f) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de
referencias.-

g) Detalle del equipo con que se cuenta para ejecutar la obra, con el domicilio donde pueda
verificarse.-

h) Balance con no mas de seis meses de antigliedad, con informe firmado por Contador Plblico
Nacional (se aceptara presentacién de original o copia certificada).-

i Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directoric, o cualquier otra
documentacioén, conforme en cata caso a la naturaleza social del proponente, en copia
debidamente certificada, que acredite las facultades del firmante.-

i Nota de Presentacion y Designacion del Representante Técnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesiona) correspondiente, en el que conste la habilitacion
tanto de la Empresa como del Representanté\Técnico para la ejecucion de la obra objeto de la
presente licitacion (se aceptara presentacion de original o copia certificada).-

1) Constancia de Inscripcién en el Instituto de\Fstadistica y \Registro de la Industria de la

Construccion (JERIC) (se aceptara presentacidn de original o copia certificada).
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m)

n)

p)

Constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pablica
{RACOP), 6 por el del Registro Voluntario de Proveedores de la Provincia de Mendoza, segtin se
especifique en el articulo N° 4 del Pliego de Condiciones Particulares.-

Constancias de inscripcidn vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de
caracter impositivo y previsional.

Plan financiero donde el proponente debera mencionar en forma escrita, las fuentes de sus
recursos para financiar las obras durante el periodo que media entre la gjecucion, certificacién
de trabajos y espera para el cobro de los respectivos certificados de obra.

Nota con caracter de declaracion jurada en la cual se fije un domicilio especial en el
Departamento de MaipG donde seran validas todas las notificaciones y diligencias
administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente licitacion.-

d)

Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.-

Cuando se formulase "variante", ésta debera ser presentada en las mismas condiciones de la
propuesta principal, en sobre separado con iguales inscripciones que la anterior, pero con el
agregado del término "variante”. —

Se agregaran ademas los siguientes datos por cada propuesta en los sobres indicados en a) 6
b):

1. Nimero de personal permanente y transitorio del contratista de obra.
2. Plazo de ejecucién de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversién y cronograma general de obra.

Analisis de precios de cada uno de los items que componen la propuesta. -

En lo relativo al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar ia Planilla “Anexo
Costo de la Mano de Obra” uiilizando como minimo la escala salarial del gremio que
corresponda, con los valores vigentes al mes anterior a la fecha de apertura.  El valor
resultante para cada categoria sera el que luego trasladaran a los Analisis de Precios de cada
items.-

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto devueltas en el acto el

sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observaran cualquiera de las siguientes causales:

1.

2-

Omision de las Garantias de Oferta, 6 su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, o no
redna los requisitos establecidos en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en el
momento de la apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.-

No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura en su texto.-
De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de 1a ley 4416, sera causal de rechazo de la

propuesta LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los items
gue la componen y LA PLANILLA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberan

confeccionarse conforme a los esquemas de las planillas oficiales y siguiendo la metodologia
indicada para su determinacion.- \
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ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS
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4. La no presentacion de las constancias estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m), segin
corresponda.

) ) l.os restantes recaudos a observar en |a propuesta deberan ser cumplimentados dentro
de los DOS (2) DIAS HABILES ala clausura del acto licitatorio. En caso contrario &l municipio podra rechazar la oferta
y el oferente perdera la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podra requerir a los oferentes la presentacion de fa
documentacion y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcta
evaluacién de |la oferta. En ese caso, las presentaciones deberan ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS
HABILES de ia real notificacion, en caso contrario el municipio podra rechazar i{a oferta y el oferente perdera la
garantia.~

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentara otras propuestas que signifiquen una variante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran consideradas sélo en el caso de que el mismo proponente haya
presentado también propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por fa comision de
Preadjudicacion de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aquellas cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o
previstas en el presente pliogo, se regiran supletoriamente por lo dispuesto en la Ley de Obras Pdblicas N° 4416,
Decreto - Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de
Admiristracion Financiera de la Provincia de Mendoza y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

i El oferente se obliga a mantener la propuesta por el término de SESENTA (60) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automaticamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.~

ARTICULC 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que el proponente debe constituir en el momento de
la adquisicion de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dpto. de Maipi, Provincia de Mendoza, donde
seran validas todas las notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la
presente licitacion.-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO
El adjudicatario de [a licitacién, a los efectos de la celebracion del contrato respectivo,

debera constituir domicilio especial en la Ciudad de Maipi, Provincia de Mendoza, donde seran véalidas todas las
notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razon de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTAGION DE LAS PROPUESTAS
Con la sola aceptacion de la propuesta queda perfecto el convenio entre la

Municipalidad y el adjudicatario, en todos sus efectes juridicos y legales quedando a criterio de la primera la
formalicen de convenios o contratos especiales.-

Si el proponente, vencido el piazo\de mantenimiento de oferta establecido en et pre-
sente pliego y no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, Yecidiera desistir de su oferta, o comunicara por
escrito en Mesa de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencide dicho término o después de
efectuada la adjudicaclon, adn cuando la misma se hubisrajresuelto pasadb los sesenta dias habiles de
mantenimiento de oferta, el proveedor se hara pasible a lo establec G correspondiente a penalidades y
multas, ejecutandose en este caso el documento de garantia.-

o

ARTICULO 17: MEJORA DE OFERTAS
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Cuando dos o mas ofertas estuvieran en pie de igualdad y su monto y cantidad sean de
significacion, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas que se hallen en esas condiciones, a cuyo
efecto se fijara dia y hora en gue tendra lugar |a apertura de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la
apertura inicial -

ARTICULO 1§: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante e acto de apertura se advirtiera
el incumplimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos que no modifiquen las bases de la
Licitacion, podra resclverse su aceptacion siempre que se encuentre presente el interesado y/o persona con poder
suficiente a satisfaccion de la Municipalidad de Maipit, y hayan asentido la mayoria simple de concurrentes, caso
contrario los proponentes podran efectuar las observaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una
vez terminada a apertura de sobres, {as gue deberan contar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de |a Licitacion y contratante de la obra la Municipalidad de Maipd. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar ja realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarlas todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de ios proponentes
ni obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de nc haberse presentado més de una oferta por sector no impediré
la adjudicacién si se la considera conveniente.

El precio sera solo uno de los factores a tener en cuenta para la decision. Se tendra
valido el precio unitario cuando hubiera errores de muitiplicacion reflejados en el total parcial, y 1a adjudicacion se
hara por el importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamos en
otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte
por ciento) fos items en cualquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudico.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION
La adjudicacion se comunicara a los interesados por escrito, por intermedio del Dpto.

de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, y constituir las
garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21; TiPO DE CONTRATO

El sistema de contratacion para la presente obra seri el especificado en el Art. 4 de
Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presente documentacion licitatoria.-

ARTICUL.O 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, presentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El ultimo certificado de pago tendrd ef caracter de
liguidacién final de la obra contratada. £l pago de las certificaciones estara sujeto a lo previsto en la Ley de Obras
Piblicas N® 4416 y sus modificatorias. Se podra autorizar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CEL.EBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de Ia contrata sera firmado dentro de los DIEZ {10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacién de la adjudicacién al adjudicatario.

ARTICULO 24; ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberan demostrar c3

pacidad técnica, operativa y financiera a
satisfaccion de la municipalidad.

Deberan los oferentes acreditar experieficia y competericia en obras de similares

caracteristicas.-

ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA
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Resuelta fa adjudicacion, se procederd a la devolucion de [as garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento
del mismo con un depésito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRAGTUAL, que
puede ser dinero en efectiva, titulos o valores segn su valor nominal, emitidos por la Nacién o provincia de Mendoza,
fianza bancaria 6 pdliza de caucion. Las fianzas bancarias 6 poliza de caucion, deberan reunir las condiciones
basicas determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2004/04. Si la institucion bancaria gue otorga la
fianza, no tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa a la jurisdiccién y competencia de los
tribunales de esta provincia. La devolucion de la Garantia Contractual, se efectivizara al realizarse fa recepcién
provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontara el 5 % (cinco por ciento} en concepto de FONDO DE REPARO, y que se retendra hasta fa recepcion
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacion de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara el
mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefalados precedentemente.-

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacion, el contratista debera afianzar el mismo con un depdsito equivalente al 100% del
monto oforgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parrafo de
este articulo. La devolucidn de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcidn provisoria de |a obra o al finalizar
la totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias, éstas iran a
nombre de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir la siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPARNIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO DE LA
LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA™

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

8i el coniratista desea realizar cesion del contrato, en forma parcial o total, debera
contar con la autorizacion expresa del municipioc mediante dictado de decreto del poder ejecutivo, debiendo el
cesionario cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presente pliego

ARTICULO 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con 1o dispuesta por la Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el personai que trabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por la
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracion expresa que desvincula a la Municipalidad de Maip( de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma total y completa toda
responsabilidad al respecto. Tanto Ia pdliza cubriendo su personal como la declaracion antes mencionada deberan
ser presentadas por ¢l Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 29; !_NICIACIﬁN DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuara dentro de las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previsto en el articulo 23 del presgnte.

Previc a la iniciacion de la obra, el oferentk debera presentar copia de los certificados,
expedidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales ylo Nacidpales, que acrediten el conocimiento de la
ubicacion de las instalaciones subterraneas de teléfono, gas, energia elédirica, agua, et

Al iniciarse las obras se labrara un acta que gonsigne la toma de posesion, replanteo y
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aconsejen, podri efectuarse la entrega de posesion por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se
fijara en el acta el tiempo de ejecucién de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucion se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31; MULTAS
Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Caracter Legal .-
ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada ta totalidad de las obras y si la inspeccion no tuviese objeciones que formutar
a las mismas, se labrara acta de recepcion provisoria entregandose copia de ella al Contratista.-

ARTICULO 33: PL AZ0 DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcion provisoria de la obra, el contratista esta obligado a manteneria
durante el plazo de UN (1 ) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de ia
mala calidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posesion de la obra desde la recepcion provisoria, no estara
a su cargo reparar danos ocasionados por el mal uso, intencion expresa o catastrofe.

Finalizado el plazo de garantia, si la inspeccion no tuviese objeciones que formular, se
efectuara la recepcion definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3) del articuio 8 del presente
pliego.-

ARTICULO 36: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo
precedente, seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecucion de la obra, pero tomando sélo en consideracian ta
parte de obra que debid ejecutarse y la sancién pecuniaria sera proporcional a elia.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccion fiscalizara la ejecucion de las obras y exigira que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

El contratista esta obligado a tener en Ia obra una copia completa y autenticada de la
documentacion de la obra, ademas del libro de érdenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros seran considerados por [a Municipalidad como
personal del contratista. El Contratista presentaria para aprobacion de |a Municipalidad una nomina de los
subcontratistas que intervendréan en la obra. La existencia de subcontratos, no releva al contratista de la vigilancia y
atencion de los trabajos que le cdi'respoqdan-

La falta de cun::p[imienta de las obligacio es del subcontratista, no exime de modo
alguno al contratista de la responsabilidad emergente del contrato, sino Que éste es el exclusivo responsable ante el

Estado.- \

ARTICULO 38: PERSONAL Y.ENSERES

El contratista tendra en la obra los enseres y el persd e, en cantidad y calidad sean
necesarijos para ef normal desarrollo de los trabajos.- e\

!
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ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

El contratista esta obligado a expulsar de Ia obra al personal que a inspeccion le exija,
en virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes
hechos; a) falta de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccién; ¢) incitar a {a desobediencia a la
inspeccion; d} danos a la obra; e) incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra fa
buena marcha de las obras.

ARTICULO 40; GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien debera preverlo al presentarse a licitacion.-

ARTICULO 41; DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucion de las obras exija el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liquidos, etc., el gasto que eilo ocasione sera por cuenta del contratista, quien debera mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargo del contratista y a juicio y directiva de la inspeccién, la
construccion de un depdsito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de la
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista est4 obligado a velar por la seguridad de
tales elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, el contratista contara durante la
ejecucion del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser
inspeccionado por la Municipalidad. El contratista debera comunicar a la Municipalidad el domicilio de diche depésito.
El costo, la seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicion del hormigdn vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJAEILIDAD

En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo Io
especificado en los pliegos te condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacion
licitatoria,

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren una correcta concrecién de las mismas. En el caso que estuviera previsto, se
deberd cumplir para los materiales, con lo especificado en el del Pliego de Bases Particulares de Caracter Técnico
que se adjuntara a la documentacion licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD
Cualquier reparo que formule Iz inspeccion respecto a las previsiones de seguridad que
se adopten, sera reparado de inmediato por el contratista, mediante la adopcién de las medidas que sugiera la

inspeccion.- :

ARTICULO 47: ORDENES DE SERVICIO

Toda comunicacion entre el contratista y Iy Municipalidad se efectuara por intermedio
de la inspeccidn, estando obligado el primero a acatar las érdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento

del contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS
V.08/2015
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La medicién de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los tres
(3) dias habiles siguientes al mes af gue se ejecutaron los trabajos. La emisién de los certificados se efectuara dentro
de los primeros diez {10) dias habiles del mes siguiente al que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULO 49: LIMPIEZA DE OERA

El Contratista debera mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de
orden y limpieza de acuerdo con la naturaieza del trabajo que se ejecuta, y cumplira de inmediato las érdenes que en
este sentido le imparta la inspeccion.-

ARTICULO 50; DATOS

Ei Coniratista queda obligado a suministrar a la Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con la obra, ya sea materiales, jornales, ete., en la oportunidad que se lo requiriese.-

ARTICULOD 51: EJEGUC!(JN DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITADA EN LA OBRA Y
RELACION TECNICA

El contratista no obedecera orden alguna, referente a la obra en ejecucidn, que no
provenga directamente del inspector acreditado en |2 misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No
se reconocera ningin trabajo ejecutado sin la correspondiente orden en la forma antes dicha. Todos los problemas
técnicos que deba tratar el contratista con la Municipalidad deberan ser planteados exclusivamente ante la
inspeccién de la obra.-

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista deberd colocar en |a obra, sin carge y en el lugar donde lo indique la
Inspeccion, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croquis correspondiente, dentro de los cinco
(5) dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacion. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se hara pasible de una multa diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de
obra contratada.

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido o indicado, el cartel pasara a ser propiedad de la Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OERA

Una vez finalizada la obra, [a Empresa debera presentar la documentacion conforme
a obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y
cualquier otra que la Direccién técnica considere necesario. Esta presentacion es condicion necesaria para la
confeccion y aprobacion de la certificacion final.

En caso de que la contratista sea una empresa que se ha presentado al procedimiento
de seleccion con la constancia de inicio del tramite de inscripeion y habilitacion en el RACOP, solo se otorgara la
certiticacion final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcion y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pablica (RACOP).

ARTICULQ 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecera si corresponde o
no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, €l porcentaje del mismo. Serd condicion previa a [a
Certificacion que los materiales acopiados respendan a las exigencias de aprobacion y recepcion establecidos en |a
documentacién respectiva. Los pagos que se efectien por acopio de materiales seran provisionales y las sumas
abonadas por este concepto seran deducidas de los certificados que se expidan a medida que se gjecuten los items
respectivos y por la cantidad de material empleéado en los mismos.- A los efectos de |la Certificacion el Proponente
debera presentar los comprobantes de compra de fos materiales {fagturas y remitos) y los mismos deberan estar
depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podra labrar Acta de constatacion del acopio
efectuado previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al
reconocimiento de acopio, efectuard el desacopio, conforme a la incQrporacion de lps materiales y/o elementos
acopiados en la obra ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

\
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Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5
% de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 de! presente pliego, a condicion de priorizar la
mano de obra local, segin [o estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Pablicas.

A los efectos de considerar la radicacidi de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en la Ley de Obras Plblicas N°® 4416 en su articuliol 20 BIS.

ing. BDUARDO . MEZZABOTTA
SECRETARIC
INFRAESTRUCTURAY SERVECIO‘:’S
MUNICIPALIDAD DE MAIPU
.
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Expte. N2: 018984/2022

PLIEGO DE BASES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO

OBRA: URBANIZACION, PAVIMENTACION, DESAGUES PLUVIALES Y RED DE GAS
UBICACION: B2 MILACK NAVIRA (Miranda Avila) - SAN ROQUE — MAIPU - MENDOZA
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ARTICULO 1: DESCRIPCION DE LA OBRA

Las obras contemplan los trabajos necesarios para realizar la URBANIZACION,
PAVIMENTACION, DESAGUES PLUVIALES Y RED DE GAS al Barrio MILACK NAVIRA {Miranda Avila), ubicado
en el Distrito San Roque, Departamento de Maipd. (el disefio sera instruido por la inspeccion} y otros
detalles que requiera la interseccidn segtin planimetrias adjuntas. Cada especificacidn particular se puede
remitir al articulo correspondiente en el presente pliego.

La zona a intervenir queda comprendida dentro de lo mencionado en el plano de mensura
correspondiente a la nomenclatura catastral 07-99-00-0500-830610 y Padrdon de Rentas: 07-21600.

ARTICULO 2: DIRECCION TECNICA

Estara a cargo de la Direccién de Obras Pablicas, de la Municipalidad de Maipd. El Contratista
deberd tener en cbra un Libro de Ordenes de Servicios por Triplicado, donde se asentardn las
instrucciones de la Direccidén Técnica.

Todas las tareas serdn aprobadas por la Inspeccion de Obra, autorizando la iniciacidn,
continuacién v finalizacién de los de los trabajos, en un libro de Notas de Pedido por triplicado.-

ARTICULO 3: REPRESENTANTE TECNICO

La Empresa deberd designar un Representante Técnico Profesional Categoria "A" o "B",
debidamente habilitado con la presentacién de la constancia correspondiente, que deberd estar
permanentemente en obra, verificar y controlar la calidad de los trabajos ejecutados, siendo responsable
de los mismos.

ARTICULO 4: PRELIMINARES CARTEL DE OBRA Y SENALIZACION PROVISORIA

El contratista colocara en el lugar que indigue la inspeccion de obra, 2 {dos) carteles de obras
como se indica en los planos de especificaciones técnicas adjuntos, se realizaran en chapa metdlica
montada en un bastidor de madera de primer uso. Dichos carteles permaneceran iluminados en horas
nocturnas. Los mismos seran retirados por la empresa a la recepcion definitiva de obra.-

Los carteles de Obra deberdn cumplir UNO con los requisitos de la Nacién y el SEGUNDO con
los requisitos Municipales, se construirdn con materiales medidas, texto diagramacion, tipo y tamafio de
letras, que se indican en las Especificaciones técnicas.

En cuanto al balizamiento, cierre y sefializacién de las zonas de trabajo, la empresa es
responsable de los materiales y de la obra en general, por lo gue deberd, arbitrar los medios para gue
exista una vigilancia permanente en la misma, cerrando el drea de trabajo a terceros de forma segura,
balizando v sefialando en tiempo y en forma estos sectores, con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir
éstos estardn a cargo y cuenta exclusiva de la empresa. Debera cuidarse los tendidos de energia eléctrica
de modo que sean seguros para las personas que transiten la zona. La tipologia de los carteles provisorios
serd otorgada por la inspeccién al momento de iniciar los trabajos.

La contratista debera ademas realizar un plan de informacion a los afectados por la obra con
folletos, publicidad callejera u otras formas que sean necesarias.

Antes de los inicios de obra y en el caso de que la obra lo permita, el contratista realizara el
cierre perimetral de obra con tela media sombra para cierre fpedianero y postes de madera con una altura
minima de 2.00 m segtn lo indique la inspeccién, de tal manera que no permita el acceso de particulares
a la obra, deberd cumplir con todas las exigencias y reglamentaciones vigeptes. La empresa retirara el
cierre una vez terminada la obra.

ARTICULO 5: NIVELES
Fl trabajé consiste en una vez especificadas las linegs y niveles e\iorgadas en obra por la

’x .
inspeccidn, (punto de Salida) Nivelacién previa por cuenta y cargo'de la efnpre \a contratista.
B '
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ARTICULO 6: MATERIALES

en la obra. Cuando la Inspeccion lo crea necesario comprobara que los materiales utilizados sean de las
mismas caracteristicas que las muestras oportunamente aprobadas. Cualquier cambio en los mismos
propuesto por el Contratista, deberd ser aprobado por la Inspeccién, pero correrén por cuenta de aguel
todos los gastos que demanden los ensayos para su aprobacién.

a) CEMENTO:

El material ligante serd cemento portland normal de marca aprobada y deberd satisfacer las
especificaciones y ensayos que garanticen su calidad.

El cemento portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fragiie podrin ser usados
en casos especiales, cuando se justifique debidamente la necesidad de su empleo, y siempre que lo
mismos reunan las caracteristicas y calidad requeridos para el uso que se destinan, y se los emplee de
acuerdo con las normas especificas. Aun asi, serd la inspeccién gquien autorizard su uso por escrito.-

El cemento debe estar en estado perfectamente pulverulento, sin la menor tendencia a
aglomerarse. No se permitira el uso de cemento total o parcialmente fraguado, o que contengan terrones,
el material en tal estado debe retirarse de obra en forma inmediata. No se admitird la mezcla de cemento
de clase o marcas distintas 6 cemento de una misma clase, procedente de fabricas diferentes aunque
hayan sido ensayadas y aprobadas sus respectivas muestras.

b) AGREGADO FINO:

El agregado fino a utilizar estara constituido por arenas naturales o artificiales o una mezcla de
ellas. Arenas artificiales son las originadas por [a trituracién de las rocas mediante procesos mecdnicos,
éstas deberdn tener igual caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y
absorcion que las del agregado grueso especificado en el punto siguiente.

El contendido de sustancias perjudiciales del agregado fino no deberd exceder los siguientes limites:

e  Terrones de arcilla o 0,5% en peso
 CArbON s e e e srs st eanes 0,5% en peso
¢ Material que pasa el Tamiz N2 200 (via htimeda) . oeveevecoreeenan. 2,0% en peso
e (Otras sustancias perjudiciales (3lcalis, sales, micaete.) ............. 2,0% en peso
e [Fl total de sustancias perjudiciales no debe de exceder el ......... 4% en peso.

Toda la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar las impurezas organicas, que
produzcan un color mas oscuro que el standard, sera rechazada.

El agregado fino sera bien graduado de grueso a fino y su composicion granulométrica debera
responder a las siguientes exigencias pasando por cribas y tamices:

porcentaje en peso gue pasa 100
porcentaje en peso que pasa 90-100
porcentaje en peso gue pasa 65-90
porcentaje en peso que pasa 45-80
porcentaje en peso que pasa 5-30
porcentaje en peso que pasa 0-10

ta 0 por mezcla de otros, cuya gradacion
uniforme y np sujeta a los porcentajes

Se utilizard un agregado obtenido en forma dire
durante toda la ejecucidn de los trabajos sea razonablementg

extremos o limites especificados.
El médulo de fineza del agregado fino podrd gscila

inspeccion.-

Q.2\respecto del fijado por la
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0 .
El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos
granulometria podra utilizarse solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en
obra, en las proporciones que se indiquen, se obtenga un hormigén con la resistencia cilindrica de rotura
a compresién establecida en las especificaciones. En este caso el agregado fino debera conformar el
requisito de uniformidad (variacidn suave de la curva granulométrica).
El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila, ni usado
alternadamente en la misma clase de obra o mezclado sin autorizacion previa y escrita de la inspeccion.-
¢} AGREGADQ GRUESQ:
El agregado grueso serd roca triturada 6 grava, se compondra de particulas duras, resistentes,
durables sin exceso de forma alargadas y libres de cuaiquier cantidad perjudicial de particulas adheridas,
arcilla o0 materias extrafias.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no excedera
de los siguientes valores:

I O [ o To T BT = T o OO OOV 1% en peso

= AL ettt e en et rr e e s e oo 1 % enpeso
- Fragmento blandos.... e 3 % en peso
- Material que pasa el tamiz N2 200........ocoeereicrvnreerereremresnesrnessecesenas 1 % en peso
- Otras sustancias {alcalis, trozos friables, delgados, etc..)............... 1,5% en peso

- La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandos, no excederd del.... 3 % en peso.

El agregado gruesc responderd en general a las siguientes exigencias en lo que a sus
caracteristicas fisicas se refiere:
1- Durabilidad al sulfato de sodio: la pérdida de peso luego de cinco ciclos no excederd ef 12 %.
2- Resistencia al desgaste: admitird una pérdida maxima del 8 % en peso para gravas sin triturary
del 35 % para pedregullo de grava.
3~ Dureza Dorry: Serd igual o mayor a 18.
4- Absorcidn: En 48 horas no excedera el 25 % en peso.

EL TAMANO MAXIMO DEL AGREGADO GRUESO SERA DE 2”

d}- AGUA: El agua a emplear en el hormigdn serd razonablemente limpia, libre de aceite, sal, dcidos
alcalis, vegetales y cualquier sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad serédn
controladas, conforme al método de llevar a cabo ensayos de flexion, con hormigones fabricados
utilizando agregados comunes; la resistencia de las probetas ensayadas no sera menor det 90 % (noventa
por ciento) de aquellas similares hecha con agua aprobada.-

e}- ACEROS: Los aceros a utilizar en las estructuras de la obra, deberdn cumplir con las normas [RAM
correspondiente y, en particular deberédn tener los didmetros segln los detalles adjuntos y presentar un
aspecto limpio de dxido y grasas, respetando las especificaciones del pliego general de la presente
licitacion. Seran del tipo ADN A_420. :

DOSIFICACION:
La dosificacién de cemento por m3 de hormigdn Sera:
- Vereda {H17) 300 Kg/m3 \
- Cuneta (H17) 300 Kg/m3
- Losa sobre Cuneta (H17) 300 Kg/m3 v

El Municipio, podra solicitar la extraccion de probetas para verificar la calidad del material
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ARMADURAS DE ACERO:
El acero a utilizar en las armaduras debe cumplir con o especificadeo en el Articulo N2 & del
presente pliego. Ademads las armaduras seran realizadas de acuerdo con los planos de estructura y detalles
de secciones que forman parte del presente pliego.-
CURADO:
Se realizarda manteniendo las superficies de hormigdn hiimedas por un tiempo de 7 {siete) dfas.
Se protegera ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios
para garantizar {a calidad de la obra ejecutada.
Los Hormigones se curaran con antiscl solventado (fipo Sika) compuesto liquido con solventes para el
curado del Hormigoén, posteriores al llenado, cuidando en todo momento que dicho hormigén se
encuentre tapado con nylon Negro.

ENCOFRADOS:
Los mismos deberan ser proveidos por la empresa contratista, y, salvo indicacién expresa de
la direccién los encofrados podran ser de:
- Madera comtin nueva, para la obra en general.-
- Chapa o fendlico para las canaietas y cordones
- Reglas en perfecto estado.

ARTICULO 7: EXCAVACIONES

Se efectuard en un todo de acuerdo al replanteo efectuado vy a los planos que forman el
presente pliego. La excavacion se podrd realizar con méquina 6 a mano a los efectos de respetar los anchos
y profundidades especificadas, cuidando la verticalidad lateral y nivelacion del fondo.
No se aceptaran rellenos de tierra sobre el fondo de zanjas por exceso de excavaciones, en estos casos se
usard el mismo hormigdn hasta dar el nivel necesario.-

ARTICULO 8: MATERIAL SOBRANTE

El material sobrante correspondiente al movimiento de suelo, demolicidon y excavacion,
deberd retirarse fuera del predio de la obra, por cuenta y cargo de la Empresa Coniratista vy ser
transportado a los fugares indicados per la Inspeccidn, quedando en obra Unicamente el material apto
para los rellenos previstos. Este Gltimo debera ser ordenado y perfilado de manera tal gue no ocasione
perjuicios a terceros.-

ARTICULO 9: RELLENOS Y COMPACTACION

En todos los casos, los rellenos que fuesen necesarios, por cuenta y cargo de la Empresa
Contratista, se realizardn por capas de 20 cm de espesor, las que se compactaran sucesivamente,
proporcienando la humedad Optima al material de base, teniendo la precaucién de escarificar las
interfaces.

£l grado de compactacin sera tal que en ninguln casc la densidad sea inferior al 95 % de la
densidad Proctor normal.- " .

En la zona de ubicacién del conjunto banguina corddn de hormigdn se perfilara segin los
niveles de proyecte y se compactara por medios mecénicos la base hasta obtener el grado indicado por
la Inspeccion.

ARTiCULO 10: PERFILADO

El perfil de las excavaciones debera ser aquel g
proyecto que se adjuntan al presente pliego, admitiéndose dna
este limite, se deberd prpceder a rellenar y compactar, dejan
caso contrario se rellenara con hormigon, corriendo por c
excedentes.-

ajuste em\un todo con los planos del

ancia de hasta un 10 %; superado
el peXfil en c}nndiciones de llenado; en
nta del contratista el costo de estos

\
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ARTICULO 11: HORMIGONES A2 :
En la construccion de la presente obra se debera utilizar HORMIGON ELABORADO EN PLANTA
EXTERNA, reservéndose la Inspeccidn, la facultad de permitir el uso de hormigones elaborados en obra,
para algunos trabajos menores.-
El contratista, dnico responsable frente al Municipio, deberd especificar correctamente el tipo de
hormigon necesario para cada parte de la obra — dosificaciones, asentamientos, inicio y final de fraglie,
etc. -, cumpliendo ademas con todo lo referente a las caracteristicas de los materiales que se detalla en
los articulos 2 y 8 del presente pliego.-

ARTICULO 11.1: HORMIGON ELABORADO

Cuando el hormigon sea elaborado y mezclado mediante moto hormigoneras o equipos
agitadores, se cumplirdn las condiciones establecidas en la norma IRAM 1666. La medicién de los
materiales, la produccién y el transporte del hormigdn elaborado se realizardn de acuerdo con lo
establecido por la mencionada norma IRAM., y en todos los casos se exigird que el equipo necesario para
su produccion cumpla como minimo con lo siguiente:

- Equipo de Medicidn:

El equipo poseerd elementos de medicién de operacién manual, semiautomatica o
automatica. Las balanzas seran de brazos multiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de facil
lectura, con dispositivos capaces de registrar sobre una cinta de papel la cantidad de cada uno de los
materiales que integran cada pastén de hormigén. El cemento se medira en peso y los agregados por lo
menos en volimenes, debiendo determinar en forma simultdnea y frecuente, especialmente en el caso
de la arena, la masa de la unidad de volumen del agregado suelto y el contenido de humedad superficial
del mismao.

- Mezclado del hormigdn:

El equipo tendra las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigdn a mezclar,
con el volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, y sera
operado de acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones estardn al alcance del
operador. El tipo y la capacidad Gtil de las mezcladoras se someteran a la aprobacién de la Inspeccién,
previo al inicio de las tareas de mezclado. Las hormigoneras de una capacidad Gtil mayor a 1 m3 estardn
provistas de un contador de pastones y de un dispositivo de seguridad que impida realizar la descarga del
hormigdn si no ha transcurrido el tiempo de mezclado establecido. Cuando el mezclado se realice en
camiones mezcladores, el agua de mezclado se hara ingresar al tambor de la moto hormigonera bajo
estrictas condiciones de control. El ingreso del agua se realizara cuando el camion arribe a la obra y nunca
cuando el camidn esté en trénsito. Una vez ingresada la cantidad total de agua de mezclado y habiéndose
completado esta operacidn, no se permitird modificar bajo ningln concepto las cantidades de materiales
que integran el hormigén fresco contenido en el tambor, salvo indicacién expresa de la Inspeccién.

- Transporte del hormigoén a obra:
Durante el transporte del hormigén a obra se adoptardn las disposiciones y cuidados
necesarios para que llegue con la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin
segregacion de sus materiales componentes, contaminacion con materias extrafias, ni agregados de

cada caso.

Para el transporte en camiones sin dispositivos, mezcladtres ni de agitacién, el hormigén de
asentamiento maximo de hasta 5 cm. podra ser transportag s el lugak de su elaboracion hasta la
obra, sélc mediante vehiculos con cajas metalicas, lisas, esta
redondeados. Provistos de puertas que permitan-€ontrolar |a\descarga\del hormigén, y de los medios o
cubiertas necesarias pai,ra protegerlos contra Ias acciones \'
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estas condiciones, excederd de 5 km. Estos vehiculos deben ser completamente descargados antes de que
transcurran, como maximo, 30 minutos después de la finalizacion del mezclado del hormigén. '

La inspeccidn podra medir el asentamiento de los hormigones en obra a través del ensayo de
cono de Abrams. Para lo cual |a contratista debera tener todos los elementos gue se requieran para poder
hacer el mismo.

La descripcién de cada uno de los materiales se aplica a todos los ftems que los incluya, o
corresponda. )

ARTICULO 11.2: TIPOS DE HORMIGON

Los tipos de hormigon a utilizar seran:

- HORMIGON DE LIMPIEZA H -8

- RAMPAS PEATONALES CUNETAS, CORDON, BANQUINA, H -21
- LOSAS DE ALCANTARILLAS Y LOSAS DE PUENTES H-30

- PAVIMENTO H-40

El hormigdén contendrd la menor cantidad posible de agua que permita su adecuada
colocacién, un perfecto llenado de los encofrados, v la obtencidn de estructuras compactas y bien
terminadas.-

Para la presente obra se aconseja trabajar con una relacién agua/cemento de 0.5 <afc < 0.53
a los efectos de obtener un hormigén levemente fluido para el revestimiento de cunetas y uno levemente
plastico para las otras estructuras, lo que representa trabajar con asentamientos menores de 6 cm .

El Municipio, podra solicitar la extraccion de probetas para verificar la calidad del material
utilizado en la obra realizando los ensayos correspondientes bajo costo de la Empresa Contratista.-

La Empresa Contratista debera presentar a la Inspeccién para su aprobacién, un detalle de los métodos y
tiempos de curado del hormigén a los efectos de mejorar ia calidad y vida Gtil de los mismos.

ARTICULO 12: ARMADURAS DE ACERO

El acero a utilizar en las armaduras debe cumplir con lo especificado en el Articulo 5 del
presente pliego. Ademas [as armaduras serdn realizadas de acuerdo con los planos de estructura y
planillas de secciones que forman parte del presente pliego.-

ARTICULO 13: ENCOFRADOS

Los mismos deberdn ser provistos por la empresa contratista y, salvo indicacion expresa de |a
Direccidn, los encofrados serdn metélicos y en cantidad suficiente para cumplir con los plazos de obra.
Los mismos deberian estar en perfectas condiciones de mantenimientos para lograr terminacionas
aceptables en las superficies. La Inspeccién podria solicitar el reemplazo de aquellos que considere no
aptos.

ARTICULO 14: LIMPIEZA y BALIZADO g
Deberd mantenerse un balizamiento y estado de limpieza general de la obra, durante la ejecucién de la
misma y a la finalizacién de todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la
seguridad y circulacion peatonal y vehicular por cuenta y ltargo de la Empresa Contratista. Deberd
balizarse las zonas de trabajo evitando cualquier peligro para lgs terceros de din y de noche a satisfaccidn
de la Inspeccidn.

ARTICULO 15: HORMIGONADO DE CUNETAS

Las cunetas irdn revestidas en los tramos cerrespo !lentes segiin la documentacién, con
hormigdn simple tipo H-21, correspondiéndole un hormigon de
responderan a los planosiy detalles del pliego de acuerdo a las ns\ruccion

la Contratista. Los fond:os hormigonados quedaran perfectamente a

0 Kg/m3. Las secciones de hormigdn
s municipales, a solicitar por
wados, con las pendientes
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establecidas por la inspeccién. Las paredes laterales deberdn quedar libres de espacios huecos vy
holladuras para lo cual se deberd apisonar y/o vibrar el hormigon a fin de asegurar ese fin. Una vez
retirados los moldes de encofrado se deberda mojar abundantemente cada uno de los sectores
hormigonados para asegurar un correcto curado de los mismos.

ARTICULO 16: HORMIGONADO DE CORDONES

Los cordones se ejecutardn sobre el drea de intervencion del plano antes mencionado y serdn
interrumpidos en su longitud, por los puentes peatonales, y seran de hormigén armado con hormigén
tipo H-21. Llevaran un estribo en forma de “V” invertida de g6 mm, unidos por una varilla longitudinal de
@ 6 mm. Se provocara la interrupcién del cordén donde se ubiguen las barbacanas de desaglie pluvial. Al
igual que las cunetas, las superficies deberan quedar perfectamente alisadas y niveladas, no
permitiéndose tareas de reparacion con posterioridad al desmolde de los mismos.

ARTICULO 17: HORMIGONADO DE BANQUINAS

Las banquinas se ejecutaran sobre el drea de intervencion, y serdn de hormigén tipo H-21,
segin las dimensiones de planos y en forma conjunta con la cuneta, de acuerdo a plano adjunto. La
superficie quedara perfectamente alisada. Se preveran juntas de dilatacién en toda su seccién transversal
de 10 mm de ancho donde lo indique la inspeccidn.

ARTICULO 18: EJECUCION DE OCHAVAS

Se ejecutaran las ochavas de acuerdo a detalles de planos, y se respetaran los niveles segiin
Art. 5. Se buscard la continuidad de los cordones mediante la utilizacién de molde curvo, manteniendo la
altura de aquellos, En el cruce de linea municipal y como continuidad de las veredas, se gjecutardn las
rampas peatonales.

ARTICULO 19: EJECUCION DE RAMPAS PEATONALES

Se ejecutaran los rampas peatonales en donde se indigue por la inspeccidn, y seran de 1.50m
de ancho y el largo variable. Se ejecutaran en hormigén armado con una armadura cruzada de acero @
6mm cada 0.20m. Se fijara a las banquinas de la cuneta dejando prevista en esta, prolongaciones de hierro
para vincular los hormigones.

ARTICULO 20: EJECUCION DE ALCANTARILLAS

Se construiran en las intersecciones indicadas, las que deberan estar provistas con dos rejas
de limpieza cada una, segln planos de detalles. Seran de secciones variables segin detalles del plano. Se
construirdn de hormigén armado de dimensiones seglin plano de detalle, llevara losa de 15 cm de espesor
con armadura 10 mm cada 10 cm y 6 mm cada 20 cm con armadura de reparticion. La Contratista
debera verificar el plano de proyecto y célculo pluvioaluvional si hubiere. Todos los gastos y sellados serdn
por cuenta de 1a Contratista.

ARTICULO 21: PINTURAS

La pintura a utilizar serd dnicamente de primera calidad y con antecedentes verificables de
haber sido utilizada para tareas similares en otras reparticiones publicas, Nacionales, Provinciales o
Municipales, como asi también los diluyentes o fijadores e irgprimadores que requiera la tarea, se solicita
para esta obra realizarla con pintura que posea resistencha a la abrasion, al trdnsito de personas y
bicicletas. El color a utilizar serd definido por la inspeccidn. Parg la pintura de gordones se utilizara pintura
vial tipo: Cristaco! en su versién LUMICOT PARA DEMARCACION EN FRIO. Deberan cumplir con la norma
IRAM 1221/92, IRAM 110 método B4.-
RENDIMIENTO PINTURA: Para aplicaciones de 0.6mm de espesor himedo {densidad vehicular diaria
media = 10.000 vehiculos / dia } se estima un rendimiento de 1.65 a 1.70 m2 / litro. Para aplicaciones de
0.4/0.5 mm ( DVDM= 5.0(110 vehiculos / dia) El rendimiento es de 2/00/2.50 n2 A litro.

~
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Las sendas peatonales se realizaran con pintura termopldstica reflectante que se Er‘nﬁ.lean para
la demarcacion de pavimentos urbanos de asfalto y hormigdn, sujetos a intenso transito de personas y
vehiculos.

Estos materiales se aplican con una cantidad de microesferas de vidrio adicionadas
previamente (premix), una vez aplicado el producto se siembra una segunda fraccidn de esferas
reflectantes (drop-on).

La aplicacién de este material serd por extrusién, por medio de una zapata u otro medio

mecanico en un espesor de 3 mm, debiendo obtenerse un ancho uniforme, presentar sus bordes bien
definidos, rectos y nitidos, libre de burbujas, grietas, surcos ondulaciones superficiales, ampollas o
cualquier otra anormalidad proveniente del material, sin alteraciones del color.
El material deberd ser calentado en la caldera por via indirecta y agitado en forma mecénica a fin de lograr
su homogenizacion y se calentard a la temperatura de aplicacién adecuada de manera tal de obtener una
capa uniforme. Debiéndose demarcar sendas peatonales lineas de frenado, lineas divisorias de carriles
continuas o discontinuas, isletas canalizadoras de transito, lineas de frenado, letras, numeros y otras
marcas graficas. '

COMPOSICION DEL MATERIAL

El material termopléstico consistird en una composicion de la cual participen en proporciones
convenientes, ligantes sélidos (y/o liquidos), particulas granulares como elementos inertes, pigmentos y
microesferas de vidrio destinadas a transformar el material en reflectivo.

Ligante: el ligante debe estar constituido por resinas naturales y/o sintéticas y plastificantes
na volatiles y estables con el calor, la intemperie, los aceites y combustibles de uso automotor.
Pigmentos:

- Material Blanco: El pigmento debe ser Diéxido de Titanio, de calidad comprendida en la norma IRAM

1005. Ademas de cumplir este requisito, la luminancia de! material se atendrd al punto 12.8.

- Material Amarillo y otros colores: los pigmentos constitutivos del color Amarillo y otros colores, tales
como negro, rojo, azul, verde, gris, deberdn poseer caracteristicas que aseguren una calidady
resistencia a ta luz v al calor, tales que la tonalidad de las marcas permanezca inalterada
durante el periodo de garantia.

Microesfera de vidrio: Las microesferas deben obedecer lo especificado en los puntos 13.1y 13.2 y ser
incorporadas al material en dos etapas distintas: durante su preparacién y durante su aplicacién, sobre la
superficie todavia pldstica. Composicién porcentual del material termoplastico: la misma debera ser la
éptima como para cumplimentar lo especificado en el presente pliego.

CARACTERISTICAS FISICAS

Nota: Se entenderd por Fusién Prolongada el calentamiento del material durante 3 horas a 190 +/- 102C,

CARACTERISTICAS | Unidad | Min. | Max. | Método
3.3 Reflectancia Diurna o Luminancia (45/0)

Inicial Blanco % 8O

Amarillo % 40

Fusién Prolongada Blanco % 75

Amarillo % 35

3.2 Tiempo para liberacién al transito

A25+/-32C N minutos 30
3.3 Adherencia \\ |[ke/em2 400

3.4 Resistencia a las bajas temperaturas \\ S‘i{\ rajaduras

3.5 Resistencia al impacto Kg-cri | 10,0

3.6 Dureza superficial a temperatura ambiente \ / \ \

A252C ‘shore A \| 95

A 450 C N - 60 80

UARDO  MEZZABOTTA
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ARTICULO 22: SENALES VERTICALES
La Empresa deberd preveer, la colocacién de 4 (dos) sefiales y tiene la responsabilidad del
cuidado de cada uno de los materiales que se emplee en la obra. Cuando la Inspeccién lo crea necesario
comprobara que los materiales utilizados sean de las caracteristicas solicitadas. Cualquier cambio en los
mismos propuesto por el Contratista, deber4 ser aprobado por la inspeccién, pero correrén por cuenta de
aquel todos los gastos que demanden los ensayos para su aprobacion. En la mayoria de los casos la sefial
“seré informativa con el nombre del encuentro de calles (segiin detalle adjunto)
La Empresa contratista proveeré la totalidad de los materiales necesarios para la ejecucidn de
lo licitado, que se ejecutara de acuerdo a croguis y detalles o segtin lo solicitado por la inspeccién.
Cafio redondo @ 63,5 mm x 2.5mmde espesor - Cafio de hierro estructural {DIN2395) anclado a base de
hormigén ciclépeo de 45 x 45 x 60 cm de profundidad. Anclajes: hierro nervado @ 8mm, soldado.-
- Chapa de Hierro N2 14 {e =2 mm)
Tamafio de los carteles: Seglin modelos adjuntos.
- Puntas, planchuelas, bulones, elementos, herramientas, Discos de corte, electrodos, y todo lo necesario
serd provisto por la Empresa.
Sobre cada poste se terminara en la parte superior con tapa pldstica hermética o sise prefiere
tapa metalica soldada a criterio de la Inspeccién.
Los cafios de anclaje v las chapas serdn pintados con dos manos de pintura antioxido de
primera calidad y dos manos de esmalte sintético de primera calidad coler blanco. Sobre las chapas serd
ploteado el detalle de cada cartel segiin modelo adjunto.

ARTICULO 23: DETALLES MENORES

La Empresa deberd prever en caso de ser necesario cualguier tipo de detalles no descriptos en
el presente pliego y que completen la construccion de la esquina que se detalla en el croquis adjunto.
No se reconoceran adicionales en este articulo siempre y cuando no tengan una incidencia importante en
la construccién de la esquina mencionada. Debe tenerse en cuenta que la empresa contratista deberd
realizar el corrimiento de los seméaforos en los casos en que éste se encuentre en la ochava o la inspeccién
asi lo disponga. Los trémites administrativos para ésto como las construcciones de nuevas bases y los
cableados nuevos para ese corrimiento deberan ser contemplados en la cotizacién del presente item.

ARTICULD 24: METODO CONSTRUCTIVO- LIMPIEZA DE TRAZA Y PREPARACION DE SUBRASANTE:

Se limpiaré la totalidad de la traza en el ancho a pavimentar, dejéndola fimpia de material
vegetal y escombros. Se realizard la excavacion de terreno natural de fas calzadas dejando prevista la traza
para clocar 15 cm de baste estabilizado compactado y carpeta de concreto asfaltico de espesor 4-3 cm,
segln corresponda. De acuerdo a los niveles definidos por la inspeccién. Este ftem corresponde a
Movimiento de suelos y los costos de extraccion y transporte se encuentran contemplados en el mismo.

El material producido de la excavacién serd retirado del emplazamiento de la obra, siendo su
disposicién final, por cuenta y cargo de a Empresa. Debera extraerse todo material no apropiado para la
compactacidn, piedras, rellenos, etc. que perjudiquen la superficie de la subrasante y su capacidad de
soporte remplazando estos con material estabilizado. £l material que en alguna parte de la subrasante
demuestre que no pueda ser satisfactoriamente compactado, deberd ser totalmente excavado y
remplazado por suelo apto extraido de los sitios que indique ta Inspeccidn.-

La subrasante sera conformada y perfilada de acuerdo aljps perfiles indicados en los planos y
ordenados por la inspeccion.- '

Este trabajo deberd hacerse de forma que no se pro

- - .
zcan irregularidades en sentido

transversal y longitudinal con el fin de asegurar que la base estabilizatla a construirisobre la subrasante
preparada una vez perfilada su seccién final, tenga el espesor que correspon
La superficie de la subrasante serd compactada por i ecénicos aportando vy
manteniendo a humedad éptima del suelo a efectos de lograr la mayor densidad del \ ismo.
La preparacién del la subrasante deberd ser aprobada por [a Inspe ciéni previamente a la

colocacién del material para la base estabilizada.
'
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Si antes de finalizada la CONSTRUCCION DE LA BASE se observan ablandamientos o formacion
de irregularidades en la subrasante, deberan retirarse los materiales ya colocados y corregirse la misma.
El material removido sera retirado de la obra.

El perfil transversal de la subrasante se verificard a intervalos de longitud que la Inspeccidn
juzgue conveniente.

La verificacién de las cotas de la subrasante y el perfil transversal de la misma, se efectuara
previa a su aprobacién sin perjuicio de que la Inspeccidn realice controles parciales durante la marcha de
la cbra.-

Deberd mantenerse la limpieza general de la obra y especialmente los cauces de cunetas y
alcantarillas retirando todo material que pudiera caer en las mismas.

Si durante la excavacion se produjeran dafios a instalaciones, alcantarillas, bocas de registro,
o cualquier otro elemento, seré responsabilidad de la Empresa Contratista su reparacion y puesta en
servicio sin generar reclamos por costos adicionales.

ARTICULO 25: EJECUCION Y PREPARACION DE BASES IMPRIMADA DISPOSICIONES GENERALES
PARA LA EJECUCION Y REPARACION DE BASES NO BITUMINOSAS

ARTICULQO 25.1: CONTROL DE SUBRASANTE

Antes de que se permita depositar los materiales para la base o sub-base, la superficie de la
subrasante estard terminada en su tratamiento y contard con la aprobacién de la Inspeccién.

Ademds se verificard que no se hayan producido dafios a ductos, instalaciones, canalizados,
etc. existentes, los cuales deberén repararse antes de la colocacion del material para sub-base.

La Inspeccién verificara previamente al inicio de la construccion de la sub-base, se encuentren
terminadas, de acuerdo con los planos y espacificaciones del proyecto, todas las partes constitutivas de
las obras b3sicas, cunetas, desaglies, etc cuando sean parte de la obra.-

ARTICULO 25.2: MATERIAL PETREO
Este podrd ser: piedra partida, grava, arenas, pedregullos, mezclas de dichos materiales, los
que deberan tener una graduacién que cumpla con las especificaciones técnicas adjuntas para los mismos.
Entiéndase por pedregulio el producto de la trituracién de rocas, tosca dura, ripio o canto
rocdado.

Cuando el pedregullo provenga de la trituracidn de ripio, las particulas que se trituren
deberidn estar retenidas en la criba de aberturas cuadradas de 1-1/2", salvo disposicién contraria en los
demas documentos del contrato.-

Fl agregado pétreo para bases y sub-bases estard formado por particulas duras, sanas y
desprovistas de materiales perjudiciales. La parte fina de los agregados obtenidos por trituracion, sobre
la cual no puede efectuarse el ensayo de desgaste, se aceptard solo cuando la roca originaria llene las
exigencias especificadas a ese respecto para los agregados gruesos.-

Cuando los agregados no cumplan las especificaciones sobre granulometria, se los sometera
a cribado y clasificacién y si es necesario, a trituracién, hasta corregir el defecto. El desgaste de los
agregados medido por el ensayo Los Angeles {Norma IRAM 1532) cuando se utilice piedra partida sera
menor de 6% y para el caso de gravas sera menor al 20%.-

La Empresa Contratista indicard la ubicacién de ios yacimientos proveederes del material a
los efectos que la Inspeccidn pueda realizar los controles que consiglere necesario.

ARTICULO 25.3: AGREGADO DE MATERIALES EXISTENTES DEL LUG
Consistird en todo material granular sin propiedades lgantes apto qie forma la capa
superficial del camino existente, el cual podra ser grava, piedra partida, arenawy otro\material similar,
que se encuentre en condlcmnes para la mezcla con los materiales de rte d\ yacimientos o canteras.
Este material local estard Ilbregde elementos perjudiciales como raices, froncos, hierbas, materiales
compresibles o putrescibles. %
la mcorporacmn
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ARTICULO 25.4: COMPOSICION DE LA MEZCLA: T

Los diferentes agregados serdn mezclados en proporciones 1ales que permitan obtener
un producto final que cumpla con las condiciones de granulometria y plasticidad fijadas en las planilias
correspondientes.

El Contratista de acuerdo a los ensayos que practique, propondra las cantidades de los
diferentes materiales a fin de cumplir con las condiciones indicadas anteriormente.

Los resultados de cdlculos de las cantidades y calidades de materiales seran remitidos a
la Inspeccidn, la que podra determinar variaciones si se obtuviera una mejora técnica y/o econémica de
la mezcla.

El contratista no estd autorizado al traslado y distribucién del material hasta tanto no
obtenga el visto buenc de la inspeccién al respecto.

ARTICULO 25.5: PREPARACION DE LOS SUELOS

Los suelos finos, los suelos calcdreos v las toscas blandas que se utilicen para sustituir
materiales defectuosos de los baches de la calzada y para la construccion de bases y sub-bases, deberédn
ser preparados en el yacimiento. Previamente se eliminardn las materias extrafias y todos los trozos de
piedras que retenga la criba de abertura cuadrada de 17, luego se pulverizara el suelo hasta que cumpla
las siguientes condiciones al ser ensayado mediante tamices y cribas de aberturas cuadradas:

Pasa criba o tamiz

U o rteeerenrsenesnsnsesnansaneanasin 100
N2 4 O MENOS L. srreeresree et rersssesseessrsssrasassans 80
N2 10 NO MENOS Q€. 60

Todo suelo que se emplee en la construccion o reparacién de bases o sub-bases, debera
ser aprobado antes de retirario del yacimiento; esta aprobacién se hard en base a los ensayos que se
establezcan en Art. N2 15 del presente Pliego: Ensayos de agregados locales y suelos art.N215 del
presente pliego.

ARTICULO 25.6: TRANSPORTE DE LOS MATERIALES
El transporte de los materiales no podréd hacerse por la obra en construccion, si la

Inspeccién estima que la superficie podria resultar perjudicada por esa causa. Donde no exista camino
practicable para el transporte de los materiales, su construccion correra por cuenta del CONTRATISTA.-
ARTICULO 25.8: PREPARACION DE LOS AGREGADOS LOCALES

Los agregados locales seran preparados en el yacimiento y acopiados en el mismo en dos
fraccionadas que cumplan las exigencias dadas en las respectivas especificaciones. Todo agregado local
debera ser aprobado antes de retirarlo de su acopio en yacimiento, esta aprobacidn se hara en base a los
ensayos que se establecen en Art. N2 15 del presente Pliego: Ensayos de agregados locales y suelos.

En la planta fija para base se exigird un silo para cada fraccién integrante de la mezcla.
Las fracciones correspondientes a cada silo seran: .
1. Material natural zarandeado para criba de tamafio méximo y retenido por criba de 9,5 mm. (3/8”).
2. Material natural zarandeado por criba de 9,5 mm. (3/4”).

El material para base se mezclara en las proporci
- Lograr una mezcla uniforme cuya curva granulométrica sea sensiblemente paralela 3 las curvas limites.-
- Evitar la segregacidn: Para la ejecucién de la base, el CONTRATISTA\debera solicitar Z?n treinta {30) dias
de anticipacién la férmula de mezcla en la obra que obligatoriamente\debe presentar, “Len la que deberin
cumplirse las exigencias establecidas. En dicha férmula se consignaran lag’granulometrias de cada uno de
los agregados y los porcentajes con que intervendran en la mezclar

El CONTR;ATISTA adjuntard las muestras necesarias de fos mater
la Inspeccion verifigue Io$ resuttados de los ensayos.- |

nes adecuadas para:

les a utilizar a fin de que
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Si la formula presentada fuera aprobada por la Inspeccién, ¢l CONTRARSFE=estars
obligada a suministrar una mezcla que cumpla exactamente las aprobaciones y granulometrias citadas.-
Las tolerancias admisibles con respecto a la granulometria aprobada por la férmula son las siguientes:

- Bajo la criba de 38 mm. {1 2"} y hasta el tamiz 9,5 mm. (3/8") inclusive: -+7%.-

- Bajo la criba de 9,5 mm. (3/8”) y hasta el tamiz de 2 mm. (N2 10} inclusive: -+6%

- Bajo tamiz de 2 mm. (N2 10) y hasta el tamiz de 0,420 mm. {N2 40} inclusive: +5%.
- Bajotamiz de 0,420 mm. (N2 40) -+3%.

Estas tolerancias definen los limites granulométricos a emplear en los trabajos, los cuales
se hallaran a su vez entre los lfmites granulométricos que se fijan en esta especificacién.-
Conjuntamente con la presentacion de la formula de mezcla en obra el CONTRATISTA sometera a
consideracion de la inspeccién los limites de variacién admisible de los distintos agregados que formaran
la mezcla.-

La faja de variaciones asi establecida seré considerada como definitiva para la aceptacion
de materiales a acopiar. A este fin se realizardn ensayos de granulometria por cada 200 m3 de material
acepiado. Todo material que no cumpla aquella condicion debera ser rechazado.-

ARTICULO 25.9: MEZCLA DE MATERIALES CON MEZCLADORA FlIA

La mezcla con maquina fija se efectuard introduciendo los distintos integrantes (excepto
la cal y el cemento portland cuando se usen éstos ligantes} a partir de silos separados para cada material,
con aberturas convenientemente regladas para obtener el producto deseado. Las caracteristicas de los
agregados y suelos de Ja mezcla seran determinadcs scbre muestras que se tomaran a razén de una, por
lo menos, cada 200 m2 a la salida, respectivamente, de cada silo y de la mezcladora, el CONTRATISTA,
deberd corregir los defectos que revelen estos ensayos, siguiendo a tal fin las indicaciones de la
Inspeccion.-

Para la ejecucién de estos trabajos se exigira que el CONRATISTA disponga en propiedad
una Planta de Estabilizacion con produccién minima necesaria para cumplir con el plan de trabajos, estos
guedara a juicio de la Inspeccidn, de una distribuidora de suelos autopropulsada de similares
caracteristicas y del equipo de compactacion descrito en las Especificaciones Complementarias.-

ARTICULO 25.10: DISTRIBUCION, COMPACTACION Y PERFILADO DEL MATERIAL PARA LA BASE
ESTABILIZADA

El material 0 mezcla para la ejecucion de las bases, se extenderd en capas de espesor
uniforme mediante equipos distribuidores. El espesor de cada capa se controlara efectuando frecuentes
mediciones y el CONTRATISTA procedera a rectificarlo antes de iniciar los trabajos de compactacién, estas
mediciones aungue sean controladas por [a Inspeccion, deberdn ser hechas por el CONTRATISTA v las
rectificaciones que éste efectle no significardn la aprobacidn de los trabajos. El espesor de las capas debe
ser compatible con las caracteristicas de los rodillos. Las mezclas para reparacién de bases o sub-bases se
extenderan como se indica en las especificaciones respectivas. Una vez corregida la humedad y el espesor
de cada capa, se procederd a compactar el material hasta obtener las condiciones de densidad que se
establecen en art.N218(condiciones para recepcién).-

tLas mezclas para reparacidn de bases o sub-bases, se compactaran como se indica en
las especificaciones respectivas. Después de haber compactado la correspondiente capa se corregira el
perfil y la Inspeccidn efectuara las mediciones para control de espesores y gélibo. Durante los trabajos de
compactacion se efectuaran los riegos de agua necesaria pard mantener la humedad dentro de la gama
mas adecuada a tal fin.-

ARTICULO 25.11; ALTERNATIVAS DEL METODO CONSTRUCTI

Se acepta toda alternativa que permit
composicién y caracteristicas de las mezclas, compactacieén; secci
y demas.

ir los\requisitos referentes a
ersal} perfilado de la superficie

cunt
5n, tr.

Todo cambio de procedimiento debera ser previamenteiapr bado por la inspeccion y
suspendido por la misr?,g ?:uando considere que no permite la
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Inspeccion autorizara cuaiguier nuevo procedimiento en base a la construccion de un tramo de pruebay
dard al CONTRATISTA instrucciones precisas que éste deberd observar cuidadosamente, no obstante,
estas disposiciones y su cumplimiento no significaran la aprobacion de los trabajos.-

ARTICULO 25.12: SENALIZACION DE LOS DESVIOS

Sera obligacién del CONTRATISTA poner fas sefiales necesarias para guiar el transito,
tanto en el caso de emplearse desvios como cuando se utilice |a calzada en una trocha para la circulacién.-

Las sefiales serdn bien visibles especialmente de noche, con indicacién de la velocidad
maxima segura en el desvio. Si la sefializacidén no es eficaz, la Inspeccion podré ordenar la ubicacidn de
hombres-bandera en ambos extrernos del desvio; el empleo de hombres-bandera sera obligatorio cuando
el transito se halle confinado a una sola trocha, para indicar el orden de prioridad en el paso de los
vehiculos que circulan en sentidos opuestos. En caso de no cumplirse en las condiciones, se prohibira el
trabajo en las zonas afectadas.- ‘

ARTICULO 25.13: YACIMIENTOS DE AGREGADOS LOCALES Y SUELOS

Los agregados pétreos locales y los suelos extraidos de yacimientos propuestos por el
CONTRATISTA serdn aprobados por la Inspeccién siempre gue cumplan con las especificaciones
requeridas en este Pliego.-

ARTICULO 25.14: ACOPIO DE MATERIALES
El material para la base no se acopiard en obra, serd depositado directamente en su
fugar de distribucién por los equipos de transporte.

ARTICULO 25.15: TOMA Y REMISION DE MUESTRAS

Todas las muestras seran tomadas por la Inspeccién en presencia del CONTRATISTA o
de su representante autorizado. Los gastos de extraccion, envases, remision y transporte de las muestras
estardn a cargo del CONTRATISTA. Los ensayos se efectuardn de acuerdo con las normas que se indican
en art .N215 (Ensayo de agregados locales y suelos).-

ARTICULO 25.16: ENSAYO DE AGREGADOS LOCALES Y SUELOS

Los materiales locales deberan ser aprobados antes de transportarlos al lugar de
colocacién o de acopio en la obra. Los ripios y pedregullos de origen local se deberdn dividir en dos
fracciones, por la criba de aberturas de 3/8”, las cuales se acopiaran en el préstamo en pilas separadas,
se incluye en la categorfa de pedregullo la tosca que requiere trituracion. De cada una de fas fracciones
se tomaran muestras cada 200 m3 por los menos, a efectos de realizar los ensayos de granulometria y
plasticidad, en las toscas trituradas, ademas se efectuara cada 200 m3, por lo menos de ambas fracciones,
el ensayo de desgaste Los Angeles {Norma IRAM 1532).- Sobre los ripios y pedregullos se efectuara este
ensayo cada vez que la Inspeccién lo considere conveniente. Los suelos calcdreos y las toscas que no
necesitan trituracion y los demas tipos de suelos para bases y sub- bases, deberan someterse a los ensayos
de granulometria y plasticidad, tomando muestras de cada una de fas pilas preparadas en el yacimiento,
a razén de una muestra cada 200 m3 por lo menos. A fin de realizar estos ensayos, el CONTRATISTA deberd
instalar en el yacimiento un laboratorio dotado de todos los elementos necesarios. Ademads, se tomaran
muestras de agregados pétreos, tanto los de origen local como los de origen comercial, para su andlisis
granulométrico y otros ensayos, en duplicado, inmediatamente agtes de utilizarlos, como se indica en art.
10(alternativas del método constructivo) y artN218 {Condiciones de recepcion)..-

El peso de cada muestra no sera menor quellp indicado en el siguiente cuadro:
)

Tamafio Maximo del Agregado Peso de c}a\ﬁa muestra i
3/8” no menos ﬁm \
3/8” a%” menos Z,Sk\g‘ / \ \
%" a1%" menos f ¢ 10ke\ \
1%"a3 menos;/\gi 25 ke | \ J
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El ensayo de Valor Soporte se efectuard cada vez que la Inspeccion 1o considere
conveniente. Este ensayo se efectuara como se indica en fa Norma de Ensayo VN-E-6-68 Valor soporte e
hinchamiento de suelos.-

ARTICULO 25.17: ENSAYO DE MEZCLAS

Las muestras de mezclas se tomaran cdmo y en las oportunidades que se establecen
en la preparacién de las mezclas y en las condiciones para la recepcion.-

El peso de cada muestra no deberd ser menos que lo indicado en el cuadro anterior

para los agregados.-
Los ensayos de compactacion de materiales se efectuaran en la forma que establece la Norma de Ensayo
VNE- 5-67 COMPACTACION DE SUELOS.-

Los ensayos de Valor Soporte se efectuaran cuando la Inspeccidn lo crea conveniente,
por el procedimiento que se establece en la Norma de Ensayo VN-E-6-68 Valor soporte e hinchamiento
de suelos.-

ARTICULO 25.18: EQUIPO- GENERALIDADES

Todos los elementos del equipo a emplear serdn previamente aprobados por la
Inspeccién en base a realizacién de pruebas practicas, debiendo ser conservadas las condiciones
satisfactorias hasta finalizar la obra.-

Cuando durante la ejecucidn de los trabajos, se observen deficiencias o mal
funcionamiento de las maquinas o implementos utilizados, la Inspeccion podra ordenar su retiro y
reemplazo.-

El nimero de unidades de! equipo serd tal que permita asumir la obra dentro del plazo
contractual y realizar los trabajos de conservacién que se detallan en art.N29 del presente pliego. El
CONTRATISTA no podra proceder al retiro parcial o total del equipo mientras los trabajos estén en receso,
salvo que la inspeccion lo autorizara expresamente.

a) REGADORES DE AGUA: Deberd hallarse montados sobre camiones y estaran equipados con
bombas centrifugas de alta presién y distribuidores apropiados para lograr un regalo parejo en
forma de lluvia fina.

h) RODILLOS NEUMATICOS: Seran del tipo multiple autopropulsado, contaran de dos ejes, y pesaran
por lo menos 8 ton. Sin lastrar y 13 ton. Lastrados. La presién interior no sera inferior a 3,50
kg/cm2 y la presién ejercida por cada rueda seré de 35 kg/cm de ancho de Hanta (banda de
rodamiento) como minimo. Estard dispuesto de manera que permita aumentar su peso hasta que
la presién se eleve a 50 kg/cm2 de ancho de llanta aproximadamente.

c) RODILLOS LISOS: Seran de peso suficiente para transmitir una presién comprendida entre 20y 50
kgs. por centimetro de ancho de llanta, el didmetro de cada rodillo sera por lo menos de 1,00 mts.
Serén vibratorios y del tipo autopropulsados.-

d) PISONES: Deberdn ser mecanicos, a aire comprimido o vibratorio. Deberé preverse su uso en los
encuentros de la base con las alcantarillas.-

e} MAQUINAS MEZCLADORAS FIJAS: Esta maquina debera hallg se ubicada en un lugar conveniente
para que el acopio y el movimiento de los materiales se efectdenlcémodamente.- Los
movimientos de sus distintas partes seran sincronizados, de \anera gue pfoduzcan una mezcla

éstos. Lajpalanza con que deberd
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contar la méquina mezcladora, a fin de pesar los distintos materiales a mezclar, deBera tener un
depésito suspendido; su capacidad serd por lo menos el doble del peso de cada past6n y deberd
hallarse, asi como los recipientes para pesar los materiales, completamente aislada de las
vibraciones y movimientos del resto de la planta; el lugar de la operacién de la balanza, debera
estar protegido por una casilla convenientemente ventilada, para que el operador pueda realizar
facilmente su cometido, aislado del ruido y del polvo; las balanzas deberdn tener escala circulary
sus compuertas deberdn poderse abrir completamente, sin recurrir a golpes; el error de sus
pesadas no excedera el 2% en cualquier operacién particular, ni del 1 % en un pastén completo;
el CONTRATISTA deberd proveer una pesa patrén de 25 Kg. cada 250 Kg. de capacidad de la
balanza. La méquina debera contar con un dispositivo medidor del tiempo de mezclado, en un
solo periodo o en dos perfodos si la mezcla deba ser integrada por medio de un ligante, como ser
cal 0 cemento portland, el dispositivo debera mantener inalterable el tiempo de cada periodo y
deberd poderlo variar de cinco en cinco segundos; deberd comenzar a funcionar
automaticamente al cerrarse la compuerta de descarga de la balanza, actuando sobre el sistema
de alimentacién de la mezcladora; si se debe agregar un ligante a la mezcla, el medidor de tiempo
har4 funcionar el aparato de descarga del ligante una vez completado el primer periodo, y en ese
momento comenzar a contar el segundo periodo. La mdquina mezcladora deberd poseer un
contador de pastones que funcionard por accién del dispositive medidor del tiempo.-

f) ELEMENTOS VARIOS: Durante la ejecucion y conservacién de los trabajos, se dispondrd en obra,
de palas, rastrilios. Volquetes para conducir materiales destinados a retoques, ademas de las
otras herramientas, maquinas e implementos que sean necesarios para efectuar con la mayor
eficacia posible, todos los trabajos especificados.-

ARTICULO 26: CONDICIONES PARA LA RECEPCION

ARTICULO 26.0i: COMPACTACION

Para control del grado de compactacién de cada capa de enripiado, base o sub-base,
se determinard el peso especifico aparente, efectuando ensayos a razén de, por fo menos uno cada 100
metros de longitud, siguiendo la regla; borde izquierdo, centro, borde derecho, borde izquierdo, etc..-

La determinacién del peso especifico aparente se efectuard como se indica en las

Normas de Ensayos VN-E- 8- 66 Control de Compactacion por el método de la arena.-
En cada una de las capas debera obtenerse, por compactacién, en la forma indicada, un peso especifico
aparente del material seco, no inferior al maximo determinado mediante el ensayo descrito en la Norma
de Ensayo VN-E-5-67 Compactacién de suelos, cuando se trate de mezclas que no contienen cemento
portland ni cal, y mediante el ensayo descrito en la Norma de Ensayo VN-E-19-66 Compactacién de
mezclas de suelo-cal y suelocemento, en caso contrario.

Las bases y sub-bases que no contengan cemento portland se deberan compactar en
forma continua hasta obtener el peso especifico establecido. La densidad de las mezclas empleadas para
reparacién de bases y subbases debera alcanzar el grado que se indica mas arriba para la construccion de
bases y sub-bases y serd verificada por la Inspeccion tan frecuentemente como ésta lo considere
oportuno.-

El ensayc de compactacion a realizar en Ips casos de mezclas gue no contengan
cemento portland ni cal, sera el descrito en la Norma de Ensayo VN-E-5-67, bajo el N2 V.-

ARTICULO 26.02: PERFIL TRANSVERSAL

En los lugares que la Inspeccién estime con
por kilémetro, se verificard el perfil transversal de la capa de ba
admitiéndose las siguientes tolerancias.-
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ARTICULD 26.03: BASES- SUB-BASES Y ENRIPIADO
Diferencia de cota entre bordes, no mayorde 3 cm-5cm
Exceso en la fecha no mayor de 1 em.- 2 ¢m
Defecto en la flecha Ninguno Ninguno

Las mediciones se haran con el nivel de anteojo; la correccion de las cotas de bardes
deberd efectuarse previamente al control de la flecha.-

ARTICULO 26.04: LISURA

La lisura superficial de cada capa de base, sub-base o enripiado debera controlarse
en los lugares donde se verifiquen el perfil transversal, 0 mas frecuentemente s la Inspeccién lo considera
necesario; a tal fin se usara una regla recta de 3 metros de largo, que se colocard paralelamente al eje del
camino, y un galibo, colocado transversalmente al mismo; en ningdn lugar se admitird en las bases
depresiones de mas de 5 mm, de profundidad y en las sub-bases y enripiados depresiones de mas de 1
cm reveladas por ese procedimiento.-

ARTICULO 26.05: ANCHO

No se admitird ninguna seccién de base, sub-base o enripiado cuyo ancho no
alcance la dimensidn indicada en los planos o establecidas por la Inspeccién.-
Se tomara como patrén el ancho entre banquinas existentes.

ARTICULO 26.06: ESPESOR

En los lugares donde se determine el peso especifico aparente de la mezcla, como
se indica en art. N218 (Compactacidn); se medird el espesor resultante de cada capa, no se admitira en
ninguna parte gue el espesor sea menor que el indicado en los planos o establecido por la Inspeccion.-

ARTICULO 26.07: REPARACION DE LOS DEFECTOS CONSTRUCTIVOS

Cuando se trate de enripiados o de bases o sub-bases que contengan cemento los
defectos que excedan las tolerancias dadas més arriba en cuanto a compactacién, perfil transversal, lisura
y espesor, se corregiran demoliendo la seccién defectuosa y reconstruyéndola con el mismo tipo de
mezclas, los demds tipos de base o sub-base y los enripiados, se corregiran perfil transversal, lisura y
espesor, escarificandolas en todo el espesor de la capa defectuosa y agregando la cantidad necesaria de
material de igual composicién que la empleada al construirla. No se autorizard a cubrir ninguna capa de
base o sub-base mientras no se hayan efectuado estas correcciones. No se reconocerd ningun pago por
exceso en el espesor o ancho establecido en los planos o indicados por la Inspeccién. Todos los trabajos y
materiales necesarios para corregir en la forma especificada los defectos a que se hace referencia mas
arriba, seran provistos por el CONTRATISTA en el plazo que indique la Inspeccion y no recibirdn pago
alguno.-

ARTICULO 26.08: CONSERVACION

Cada capa de base o sub-base construida en la forma especificada, serd sometida a
conservacion hasta el momento de ser recubierta con la otra capa o se ejecute la etapa constructiva
subsiguiente.

La conservacion consistird en la ejecucion de riegos de agua, cilindrado, perfilado y
bacheos, a fin de mantener la lisura, forma, dimensiones y compactacion especificada.-

Inspeccién.-

recubrimiento, deberd ser reducido al minimo necesario y no syperar los plahos establecidos en las
especificaciones respectivas, o en su defecto, las que por escrito fije |3 eccidn, para la permanencia
de obras descubiertas.-
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Durante el intervalo indicado en el apartado anterior no se permitird el peso de
camiones sobre la capa construida, pudiendo permitirse en casos necesarios el transito de vehiculos
livianos.

Una vez transcurrido el plazo indicado como intervalo de aprobacién de cada capa de
base, cualquier falla o defecto constructivo que se produjese en la obra ejecutada por el CONTRATISTA,
ésta procedera a respetarlo cuidadosamente; repitiendo las operaciones integras del proceso
constructivo, sin percibir por ello pago alguno.-

ARTICULO 26.09: RIEGO DE IMPRIMACION
Una vez aprobada |a base estabilizada se procederd a ejecutar un riego de imprimacion
de material bituminoso homologado en una proporcion de 1,3 a 1,5 litros por m2 {metro cuadrado).

ARTICULO 26,10: CARACTERISTICAS TECNICAS DEL MATERIAL DE BASE ESTABILIZADA

El agregado pétreo para base estabilizada estara formado por particulas duras, sanasy
desprovistas de materiales perjudiciales ¢ de origen orgénico. Podra estar formado por materiales
zarandeados o0 mezcla de materiales zarandeados y triturados.

El desgaste de los agregados medido por el ensayo de “Los Angeles” (IRAM 1532) ser3
menor del 50.-

El material o mezcla de materiales a proveer para ser usado en la base estabilizada,
deberd cumplir con las siguientes condiciones de granulometria, plasticidad, sales y valor soporte.-

CRIBAS Y TAMICES PORCENTAIJE QUE PASA
IRAM %
38 mm(1 1/27) 100
25 mm({1”) 80-100
19 mm (3/47) 60-90
9.5 mm (3/8”) 45-75
4.8 mm (n°4) 35-60
2.0 mm (n°10) 25-50
74 u (n°40) 15-30
420 u (n°200) 3-10
Limite liquido % MENOR DE 25
Limite plastico % 2-4
Valor soporte % MAYOR DE 80
Sales totales % MENOR DE 1.5
Sulfatos % MENOR DE 0.5

El ensayo para obtener la curva de granulometria serd segtin fa norma V.N.E.-7-65.-

El ensayo de valor soporte serd segin la norma V.N.E. - 6 - 68 su complementaria,
método dindmico simplificado n® 1.-

El oferente adjuntara los ensayos realizados en laboratorio reconocido, del material a
utilizar cuando sea solicitado por la Inspeccidn a fin de asegurar que el mismo cumple con las condiciones
solicitadas en este apartado, ademdas debera especificar en forma fehaciente el lugar del cual se va ha
extraer dicho material.- _

Se podra tomar muestras cada 200 m3 de| material y realizar los ensayos en
laboratorio designado por el Municipio, si se considerara necesario\ a fin de verificar la calidad del material
proveido. El ensayo de desgaste se efectuara una sola vez, al comie zo-de la provisidn y no serd necesario
repetirlo a menos que la Municipalidad lo crea conveniente. Los gas emangen los ensayos seran
por cuenta del proveedor.-

‘ Si el material no cumpliera con las especificacio es solicita
al proveedor el retiro de!fr\n\i;smo y su remplazo por material apto. '

das, lal Inspeccién ordenara
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ARTICULO 26.11: BASES Y CARPETAS BITUMINQSAS TIPO CONCRETO ASFALTICO.

Para la ejecucién de bases y carpetas bituminosas tipo concreto asfaltico, rige lo
establecido en el Capitulo N, Seccién N-1 del Pliego de Condiciones y Especificaciones Técnicas mas
usuales de la D.N.V., edicion 1971.-

ARTICULO 26.12: DESCRIPCION
Este trabajo consiste en la ejecucién de bases y carpetas asfalticas formadas por una
o mas capas preparadas en caliente empleando cemento asféltico y los agregados siguientes:
- AGREGADO GRUESO
- AGREGADO FINO
- ARENA SILICEA
- RELLENG MINERAL
Estos materiales pueden obtenerse por zarandeo de gravas o por trituracién de rocas.-
las superficies a recubrir podran ser bases granulares imprimadas, carpetas o
tratamientos bituminosos existentes debidamente reparados, mediante bacheo o sellado, siempre que
su estado general [o permita, previo riego de liga con asfaltos homologados.-

ARTICULO 26.13: METOBO CONSTRUTIVO:

Rige lo dispuesto en la Seccion N-l, Titulo N-I-1, del Pliego de Condiciones y
Especificaciones Técnicas més usuales - Afio 1971- de la Direccién Nacional de Vialidad en lo referente a
la ejecucidn de bases y carpetas del tipo concreto asfaltico.-

ARTICULO 26.14: MATERIALES
Rige lo especificado en el Titulo N-I-2, salvo las siguientes modificaciones:
_Se anula la primera parte del péarrafo 4 del apartado N-I-2-1y se reemplaza por lo siguiente:
_En los agregados para mezclas asfélticas, excepto el suelo calcéreo se deben cumplir las siguientes
exigencias:
¥ PLASTICIDAD.
Sobre la fraccién que pasa el tamiz N°420 (N°40), el indice de Plasticidad sera menor o
igual al 4%.-
' El ensayo de plasticidad debera ser realizado de la siguiente forma: Se toma por cuarteo
una muestra comprendida en un 1Kg y 1.1/2Kg., se tamiza el material en seco por el tamiz N°40, el
material retenido en ese tamiz se lava sobre el mismo con [a menor cantidad de agua posible.- Se recibe
el material gue paso por el tamiz N°40, tanto por la vfa seca, como por via himeda en una misma bandeja
enlozada. El agua se debe eliminar por secado en estufa a una temperatura menor de 50°¢c, no debiendo
ser eliminada por ningin otro medio, cuando la muestra se halla con una humedad equivalente entre el
limite plastico y el limite lfquido deberd procederse al ensayo segin los procedimientos corrientes
establecidos en las Normas V-N-E-2 y 3/65.
v Relacién Via Seca fVia Himeda del paso Tamiz N°200:

Si el material que pasa et tamiz N*200 por via himeda es mayor del 5% respecto al peso
total de la muestra, la cantidad de material librado por el tamiz N°200 en seco, debera ser igual o mayor
que el 50% de la cantidad librada por lavado.-

¥v" Equivalente de arena:

El material librado por el tamiz N°4, previo
empleando un mango de goma y ensayando luego de acuerdpia la Norma
“Equivalente de Arena” mayor o igual ai 50%.- \|

Inortereado del retenido en dicho tamiz
-E-10-67 debera tener un

Yacimientos de agregados Ioca'!es: gueda anulado el apartado N-1-

agregados pétreos locales yfl,o\:a; suelos serdn extrafdos de yacimiefitos elegidosipor el Contratista, siendo
y F ’-"\. \
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por cuenta del mismo, la ubicacion, estudios, derechos de paso y explotacién, destape zarandeos,
trituracién, excavacién, carga, transporte y descarga en los lugares de acopio o utilizacién no recibiendo
por ello pago directo alguno.-

ARTICULO 26.15: ACOPIO DE MATERIALES

El apartado N-1-2-13 “Acopio de materiales” queda anulado y reemplazado por el
siguiente en igual designacion. Los agregados depositados en los acopios deberan estar de acuerdo con
las exigencias establecidas para cada material en las respectivas especificaciones.

Los lugares de emplazamientos para acopios presentaran una base limpia, libre de malezas y residuos, y
firmemente compactada. Los acopios terminados deberdn tener una forma regular, si se preve
segregacion de los agregados, los mismos se depositardn en capas uniformes de altura inferior de
1,50mts.-

Si los acopios ser realizaran con cinta transportadora, estos deberan achatarse con
topadora. Las distintas fracciones de agregados deberdn acopiarse en forma tal que no se produzcan
mezclas. No se permitiré el empleo de agregados que se hayan mezclado con materiales de extrafios. La
descarga el acopio de todo material se realizard sobre la base preparada siendo fuege acomodado
mediante topadora. En ninglin caso se admitira la descarga fuera de la base antes mencionada. Las ruedas
de los camiones no deberan llevar residuos o suciedad sobre la base de acopio.

Toma y remision de Muestras.

ARTICULO 26.16: AGREGADOS PETREQS:

El apartado c) Agregados pétreos del N-1-2-14 queda anulado y reemplazado por lo
siguiente:

1 os materiales destinados a la obra y obtenidos de yacimientos que se explotan expresay
directamente o indirectamente por el Contratista, se designardn como “Materiales Locales”. Estos
materiales deberan ser aprobados antes de transportarlas al lugar de colocacion o acopio en obra.

Los ripios deberan ser separados en fracciones y acopiados en filas separadas, a tal efecto
se considerard como tamiz de corte el 3/8” o el N°4.-

De cada una de estas fracciones se tomaran muestras cada 200 m3 o mas frecuentemente
si la inspeccién lo considera necesario para efectuar los ensayos de granulometria. El ensayo de desgaste
“Los Angeles” ser realizard cada vez que lo solicite la inspeccidn. Se tomaran muestras de materiales para
ser ensayadas por duplicado, una por cada jornada de trabajo, antes de ser utilizada. El peso de cada
muestra no sera menor del indicado en el siguiente cuadro.

Tamafio maximeo del agregado Peso de cada muestra
9,5 mm ( 3/8"”) 0 menos 1,0 Ke.

9,5 mm { 3/8”} a 19mm (3/4”) 2,5 Kg.

19 mm {3/4”) a 38mm (1.1/2") 10.0 Kg.

38 mm (1.1/2"}a 76mm (37) 25.0Ke.

Cuando se trata de materiales destinados a la preparacion de mezclas asfalticas en plantas,
tas muestras para las verificaciones se tomaran a la salida de los sistemas alimentadores en frio, debiendo
realizarse como minimo, un ensayo por material o fraccién de agregado por cada 1.000tn 6 jornada de
trabajo. En el caso de que las proporciones no sean las correctas, el Contratista debe corregir las aberturas
de los pre dosificadores siguiendo las indicaciones de la inspect ion.-

Si los ensayos granulométricos de una o varias|fracciones ng cumplen con los limites de
variacién admisibles propuestos por el Contratista al presentatila “ Formula de Mezcla” no permitiendo
obtener la mezcla especificada, el material o los materiales afe deber@én ser retirados de la Obra.-

QLU0
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acuerdo con los datos presentados oportunamente por el oferente y su costo estard a cargo del
adjudicatario, disponiéndose su estudio a consideracidon de la empresa y con la aprobacidn de la
inspeccion.

ARTICULO 26.17: FORMULA PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS

Rige lo dispuesto en el Capitulo N-I-3 salvo las siguientes modificaciones: C-4-1) El tituto N-
I-3 “Férmulas para las mezclas asfalticas” queda anulado y se reemplaza por lo siguiente: Antes de iniciar
el acopio de los materiales que entraran en la preparacién de la mezcla bituminosa, el Contratista deberd
solicitar, con la debida anticipacion, la aprobacién de [a “Férmula de fa Mezcla” elaborada de acuerdo a
las especificaciones correspondientes.- No podra iniciarse el acopio de los materiales hasta tanto la
férmuta de mezcla no sea aprobada.-

No dara derecho a ampliacién del plazo contractual ninguna demora originada por
incumplimiento de esa obligacién del Contratista.

Al someter a consideracion la férmula para obra, el Contratista deberd presentar dosajes
Marshall completos, que demuestren el mejor uso de los materiales propuestos. En dicha “Férmula” se
consignard la granulometria de cada uno de los agregados pétreos y los porcentajes en gue intervendran
en la mezcla los agregados, el relleno mineral si se requiere y el ligante bituminoso.

Consignara ademas la granulometria de la mezcla y el resultado de los ensayos realizados,
los gue incluiran: desgaste de Los Angeles, Clasificacién Mineraldgica, peso especifico seco y peso
especifico de agregados saturados, adjuntara las muestras de los materiales a utilizar a efectos de que la
inspeccion verifique los resultados de los ensayos. Si la formula presentada fuera aprobada por la
inspeccidn, el Contratista estard obligado a suministrar una mezcla bituminosa que cumpla exactamente
las proporciones y granulometria en ellas fijadas, con las siguientes tolerancias: mas o menos 0,25% para
el material bituminoso; o mas o menos 4% para las cribas y tamices de la mayor abertura hasta 4,8mm
(N°4) inclusive , més o menos 3% para los tamices 2,4mm { N°8) a 149u (N°100) ambos incluidos , mas o
menos 2% para el tamiz 74u( N°200).-

Estas tolerancias definen los limites granulométricos a emplear en el trabajo los cuales se
hallaran a su vez entre los limites establecidos en la especificacién correspondiente.

Fl Contratista deberd someter a consideracién los limites de variacion admisibles de los
distintos agregados que formaran parte de la mezcla.

La faja de variacién asi establecida serd considerada como definitiva para la aceptacion
de los materiales a acopiar, cualquier material gue no cumpla esta condicién debera ser rechazado, a tal
efecto se realizardn ensayos de granulometria por cada 200m3 de material acopiado, en tal caso la
inspeccién no medird, ni certificara los correspondientes acopios.

Cuando se trate de materiales preparados en caliente, la férmula debera asegurar la
obtencién de un producto que responda a las siguientes caracteristicas cuando se lo someta a los ensayos
de control de calidad de mezcla de obra descripta en N-I-5-11 y especificacién complementaria.-

Segun lo establecido en la norma de ensayo VN-E-9-67 y su complementaria, se deberan
cumplir los siguientes requisitos:

a) Namero de golpes por cada cara de la probeta: Para concreto asfaltico: 75.-
b) Fluencia: 2,0 mm a 4,5mm

¢) Vacios:
Para base de concreto asfaltico: entre 4% y 7%.-
Para carpeta de concreto asfaltica: entre 3% y 5%.-
Calculado en base al peso especifico de la mezcla de aridos (Método Rice).-

d) Relacién betan-vacios:
-Para base de concreto asféltiico: entre 50% y 70%.-
Para Carpeta de concreto asfaltico: entre 70% y 80%.-
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e) Relacién C/CS:
Para base y carpeta: Menor o igual a 1.- Siendo:
C- Concentracién en volumen de filler en el sistema filler- betn, considerandose filler a la fraccién de la
mezcla que pasa el tamiz IRAM N°200.-
C5- Concentracién critica del filler.-

f) Estabilidad:
Para base de concreto asfaltico: minimo 500Kg.-
Para carpeta de concreto asfaltico: minimo 650Kg.-

g) Relacion Estabilidad-fluencia:
Para base de concreto asféltico: minimo 1.900Kg/cm.-
Para carpeta de concreto asfaltico: minimo 2.100Kg/cm.-
Debera evitarse tendencias a lograr estabilidades méximas coincidentes con fluencias minimas.-

g) El ensayo Marshall se efectuara de acuerdo con la técnica estabiecida en la Norma VN-E-9-67 ¥
su complementaria.-

h} La mezcla bituminosa tipo concreto asfaitico debera responder a las exigencias del ensayo
establecido en la Seccién E-IV “Ensayo de compactacién - Inmersién para medir la pérdida de la obra se
demuestra gue la mezcia no cumple esta condicién, el Contratista estara obligado a adoptar una de las
siguientes medidas para obtener el resultado exigido:

1. Cambiar el agregado Pétreo.
2. Agregar un cierto porcentaje de cal hidratada
3. Incorporar, mejorador de adherencia
Los gastos que demanden la adopcidn de cualquiera de estas tres medidas, correran por cuenta del
Contratista.

Cualquiera que sea la solucién que el Contratista elija, deberdn cumplirse siempre las
demds exigencias de la mezcla.- En estos casos el Contratista deberd someter nuevamente ala aprobacion
de la Inspeccién la férmula de obra, en la forma antes descripta.-

ARTICULO 26.18: MAQUINA MEZCLADORA FUJA

El parrafo “C” del apartado N-i-4-10 queda complementario con lo siguiente: en los
dosificadores de material en frio, se exigiré por lo menos una tolva por cada tipo de agregado. Si un mismo
agregado estuviese acopiado en dos o mds fracciones granulométricas, se exigird una tolva por cada
fraccién.-

ARTICULO 26.19: MAQUINA TERMINADORA PARA DISTRIBUCION DE MEZCLA

El parrafo N--4-13 queda complementado en el sentido de que se utilizara para la
colocacién de las capas de material bituminoso una maquina terminadora con control etectrdnico de
espesar y direccion.-

En caso de rotura de la misma deberd provegrse una maquina similar y en ningun caso
podra realizarse con una maquina que presente las caracterisas de la misma. En caso de no disponer
de la misma se paralizaran los trabajos hasta que se repare la inisma para lo cual la empresa dard aviso
de inmediato a la inspeccién.

ARTICULO 26.20: ESTABILIDAD, FLUENCIA Y PORCENTAJE DE VAGIOS DE LAS MEZCLAS EN CALIENTE
El apartado N |-5-11 queda anuiado y reempl zado por el siguiente: el control de
rminadeora, por cada 500 tn o

aés de mezclado, a razdn de una
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a) MUESTRAS DE MATERIAL SOBRE CAMION:
Se ejecutard de acuerdo con lo especificade en la
Norma de Ensayo VN- E-9.86 apartado 9.8 control de produccion.-El nimero de golpes por cara sera el
que se indica en esta especificacion general.-

b) Muestras de material distribuido por la terminadora: Sobre cada juego de tres muestras se
realizara el ensayo de extraccidn de betln y granulometria de agregados.

Silos resultados de los ensayos descriptos en a) y b) fueron distintos a los previstos por
las especificaciones o no respondieran a la “Férmula de Mezcla”, el Contratista estara obligado a corregir
los procedimientos de incorporacién y/o mezclado de los materiales, en el plazo de 24 horas; cumplido
ese plazo, la Inspeccién podrd suspender los trabajos hasta que se efecttien las correcciones.

No se certificard ninguna superficie construida con mezcla cuya estabilidad acuse en
esos ensayos un valor inferior al especificado y el Contratista estard obligado a remover por su cuenta el
material rechazado. El descuento del drea rechazada se efectuara sobre las cantidades computadas como
se indica en N-|-7-2 y se calculard multiplicando dicha drea por el espesor tedrico de la capa rechazada y
por el peso especifico gue le corresponda de acuerdo con la tabla que va en el inciso b) de N-i-5-8.-

Cuando la estabilidad sea menor que la estabilidad especificada se suspenderi la
preparacién de mezcla hasta que el Contratista corrija convenientemente la férmula o el procedimiento
de trabajo, segln corresponda.-

1. De acuerdo a lo indicado en el apartado N-Xll-1 “Descripcién”, se dan a continuacion los
agregados a utilizar:

PARA BASE DE CONCRETO ASFALTICO:

Grava zarandeada: 83%
Grava zarandeada: 15%
Cal hidratada: 2%

2. De acuerdo a lo indicado en el apartado N-XII-3, se dan a continuacion los limites
granulométricos de las mezclas de aridos:

CONCRETO CONCRETO
ASFALTICO PARA ASFALTICO PARA
BASE CARPETA
CARIBAS Y TAMICES PORCENTAJE EN PESO | PORCENTAJE EN PESO
QUE PASA QUE PASA
38 mm-1.1/2" | e | e
32 mm -1.1/4” 100 SN
25 mm- 1" 90-100 T
19 mm - 3/4” 80-95 ! 100
12,7mm -1/2” § 70-90
9,5 mm - 3/8” \ ;
4,8 mm - N°4 . \ il
2,4 mm - N°8 30-45 \ 40-55
1,2 mm-N°16
0,59 mm-N°30
0,297mm-N°50
0,140mm-N°100
0,074mm-N°200
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La férmula de mezcla aprobada se controlard en su proceso constructivo considerando
las cribas y tamices de 1.1/4”, 17, 3/4”, 1/2”, 3/8”, N°4, N°8, N°40, N*100 y N°200, debiendo cumpliir con
las tolerancias que se establecen en N-{-3.-

3. El apartado N-XII-3-2 Materiales Bituminosos queda anulado y reemplazado por el siguiente:
. Materiales Bituminosos: para la mezcla se utilizard cemento asfaltico tipo C.A 70-100.-

4, Eltitulo N-Xll-4-Maquina Mezcladora se complementa con lo siguiente:
En los dosificadores de material en frio se exigird por lc menos una tolva por cada tipo
de agregado.-
Sin en un mismo agregado estuviera acopiado en dos o mas fracciones granulométricas
se exigira una tolva por cada fraccién.-

ARTICULO 27: NORMA DE ENSAYQ VN-E.32-67

PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL POR EFECTO DEL AGUA
ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS

El apartado 3 “Probetas” queda complementando por lo siguiente:

El indice de Estabilidad Residual se determinard compactando las 3(Tres) probetas
Marshall al 98% de la densidad maxima obtenida con la dosificacion dptima de laboratorio en el caso de
estudio de las mezclas y con las mezclas asfélticas elaboradas regularmente en la planta durante el
proceso de control de obra.-

A los efectos de determinar el nimero de golpes por cara necesario para obtener el 98%
de la densidad méxima se compactardn 2{dos} juegos de 3{tres) probetas cada uno, un juego con
15({quince) golpes por cara y el otro juego con el nimero méximo de golpes especificado en el Pliego.

Se calculan las densidades promedios de caja juego de probetas y se llevan los dos pares
de valores obtenidos (nimero de golpes y densidades) a un gréfico semilogaritmico utilizando al eje de
ordenadas en escala logaritmica para el nimero de golpes vy el de abscisas en escala aritmética para las
densidades.-

Se traza la recta que une los dos puntos y se determina sobre el eje de ordenadas el
namero de golpes que corresponda al 98% de la densidad maxima.-

ARTICULO 28: NORMA DE ENSAYO VN-E.68-75

DETERMINACION DE POLVO ADHERIDO
ESPECIFICACION COMPLEMENTARIA
El parrafo 5-2) queda complementado con lo siguiente:
“Estos valores son validos también para los agregados pétreos gruesos retenidos en el tamiz N°4 utilizados
en las mezclas asflticas en caliente”.-

ARTICULO 29: NORMAS DE ENSAYO

Para esta obra rigen las Normas de Ensayo que se indican a continuacién:
** Norma de ensayo VN-E-1-65 Tamizado de suelos por via himeda.-
** Norma de ensayo VN-E-2-65 Limite liquido.- '
** Norma de ensayo VN-E-3-65 Limite plastico-indice de plasticidad.-
** Norma de ensayo VN-E-4-65 Clasificacion de suelos.-
** Norma de ensayo VN-E-3-67 Compactacién de suelos.- _
** Norma de ensayo VN-E-6-68Determinacion del valor soporte o hingh
** Norma de ensayo VN-E-7-65 Andlisis mecénico de materiales granularg
** Norma de ensayo VN-E-8-66 Control de comfjpactacién por el métoda, d

imiento'de suelos.-
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** Norma de ensayo VN-E-9-67 Ensayo de estabilidad y fluencias por el método Marshall.-

** Norma de ensayo VN-E-10-67Equivalente de arena.-

** Norma de ensayo VN-E-11-67Determinacion de la concentracién critica rellenos material.-

** Norma de ensayo VN-E-12-67Determinacién del peso especifico aparente de mezclas asfalticas
compactadas.

** Norma de ensayo VN-E-13-67Peso especifico aparente y absorcidn de agregados pétreos gruesos.-

** Norma de ensayo VN-E-14-67Peso especifico aparente y absorcién de agregados pétreos finos.-

** Norma de ensayo VN-E-15-67Peso especifico aparente de relleno y minerales.-

** Norma de ensayo VN-E-16-67Ensayo de cubicidad.-

** Norma de ensayo VN-E-17-67Determinacién del contenido de asfalto de mezclas en caliente por el
método Abson.-

** Norma de ensayo VN-E-18-67Método de campafia para la determinacion de sales solubles y sulfatos
de suelos estabilizados y suelos granulares.-

** Norma de ensayo VN-E-25-68Peso especifico aparente de suelos finos.-

** Norma de ensayo VN-E-26-66Determinacién del contenido de humedad de agregados pétreos.-

** Norma de ensayo VN-E-27-67Determinacién del peso especifico efectivo y absorcién de asfalto de
agregados pétreos para mezclas asfalticas en caliente.-

** Norma de ensayo VN-F-29-68Control de uniformidad de riego.-

** Norma de ensayo VN-E-32-67Ensayo de compactacién para medir la pérdida de estabilidad Marshall
debido a los efectos del agua sobre mezclas asfalticas.-

*#* Norma de ensayo VN-E-36-67Determinacién de terrones en los agregados naturales.-

** Norma de ensayo VN-E-66-75Analisis del tipo y calidad de la roca de los agregados gruesos (G1)
exigencias.-

** Norma de ensayo VN-E-67-75Anélisis del tipo y calidad de la roca de los agregados gruesos (G2)
exigencias.-

El Contratista deberd adquirir en la Direccién Nacional de Vialidad dos juegos de los
folletos que establecen las
Normas para le ejecucién de los ensayos, un juego para el Municipio y otro para uso
del Contratista.-

ARTICULO 30: INSTALACIONES EXISTENTES

Si como consecuencia de los trabajos efectuados se produjeran dafios o roturas en
instalaciones existentes de agua, cloacas, gas, energia eléctrica, teléfonos, alcantarillas, cunetas,
banguinas, cordones, seméforos, carteles indicadores y cualquier otra instalacion existente en la zona de
trabajo, su reparacién serd por cuenta exclusiva del Contratista, no teniendo derecho a efectuar reclamo
alguno. Para poder efectuar las reparaciones, el Contratista, debera realizar a su exclusivo costa y cuenta,
los tramites necesarios ante el Organismo que corresponda, de acuerdo al tipo de instalacion del que se
trate.-

ARTICULO 31: HORARIO DE TRABAIO

La inspeccién estara disponible de lunes a viernes con los siguientes horarios, de
Octubre a Marzo inclusive de 7,30 hs hasta las 18 hs. En los meses de Abril a setiembre inclusive de 8,30
hasta 16,30 hs.

Estos son los horarios habilitados para colocar garpeta de concreto asfaltico, fuera de
este horario solo se podran realizar tareas complementarias que np exigen la presencia de la inspeccién.

Los dias sabados solo podré colocarse carpeta dg concreto asféaltico como excepcion y
solicitar autorizacién con 48 horas de anticipacién para ver disponililidad de inspeccién

ARTICULO 32: DANOS A TERCEROS
El Contratista serd el Unico responsable de cualqyiér dafip, desperfecto o perjuicio
directo o indirecto ocasionado a personas, edificios, instalaciones y fehiculos, defivados del sistema de

la ejecucién de las gb
.
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ARTICULO 33: DIRECCION TECNICA E INSPECCION DE LAS OBRAS
La Direccién Técnica y la Inspeccidn de la obra estarén a cargo del Direccion de Obras
Publicas de la Municipalidad de Maipd. —

ARTICULO 34: MANTENIMIENTO Y SENALIZACION

Las obras donde se ejecuten los trabajos deberan estar sefializadas y en perfecto estado.
Se colocard sefializacion diurna y nocturna en las excavaciones, escombros, etc., que puedan significar
riesgos o peligro para el trénsito de peatones y vehiculos.-

ARTICULO 35: EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
El contratista aportara todas las herramientas y equipos necesarios para la construccion
de la obra en tiempo.-

ARTICULO 36: MATERIAL SOBRANTE

El material sobrante correspondiente al movimiento de suelo, dridos, mosaicos,
excavaciones,
etc, deberd retirarse fuera del predio de la obra, quedando en obra Unicamente el material necesaric para
los rellenos previstos manteniendo en todo momento la limpieza de la misma

ARTICULO 37: ACOPIO
No se pagara acopio.-

ARTICULO 38: CERTIFICACIONES ¥ PAGOS

Las certificaciones se realizaran por medicién y estableciendo porcentajes de avance de
obra, respecto del total. Las mediciones de los trabajos ejecutados se realizardn mensualmente, dentro
de los 3 (tres) primeros dias habiles del mes siguiente al que se ejecutaron los trabajos. La forma de pago
de los trabajos certificados responderd en un todo a lo establecido en el pliego de caracter legal.-

ARTICULO 39; LIMPIEZA Y BALIZADO

Deberd mantenerse un estado de limpieza general de Ia obra, durante la ejecucién de la
misma y a la finalizacién de todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la
seguridad y circulacién peatonal y vehicular por cuenta y cargo de la Empresa Contratista. Debera
balizarse las zonas de trabajo evitando cualquier peligro para los terceros de dia y de noche a satisfaccion
de la Inspeccidén, por cuenta y cargo de la Empresa Contratista.

ARTICULO 40: ESPECIFICACIONES TECNICAS PAVIMENTACION

ARTICULO 40.1: CARTEL DE OBRA

La ejecucién de este item consiste en realizar todos los trabajos previos necesarios al
inicio de obra y o trabajos previstos para el perfecto inicio de la misma.-

El contratista colocara en el lugar que indique la inspeccion de obra, un cartel de obra
como se indica en los planos de especificaciones técnicas adjuntos, se realizara en fendlicos montada en
un bastidor de madera, con lona ploteada tipo front, estirada con buena terminacién, apoyado sobre
postes de eucaliptus. '

Dicho cartel permanecera iluminado en horas nocturn
empresa a la recepcion definitiva de obra.-

El cartel de Obra debera cumplir con los requisjtos
materiales medidas, texto diagrjmacién, tipo v tamanfio de letras, que se

; L y se construira con
fican en las Especificaciones
técnicas.
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ARTICULO 40.2: MEDICION Y FORMA DE PAGO SO SR

Los trabajos de provisién y colocacién de cartel de obra se mediran, certificard y pagara
por unidad realizado y aprobado por la Inspecci6n al precio unitario Contratado establecido para el ftem
1.

El precio contractual serd compensacion total por la confeccion del cartel de obra,
estructura de soporte, pintado, confeccién del texto y diagramacion, colocacién, transporte y descarga,
mano de obra , herramientas, cargas sociales, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra
operacion y/o material necesario para la correcta ejecucién del item en la forma especificada.

ARTICULO 40.3: MOVIMIENTO DE SUELOS EN ESPACIO VERDE

La ejecucién de este [tem consiste en la limpieza, excavacion, relleno, compactacion,
nivelacién y perfilado en espacios verdes- veredas, ademas del retiro de todos los elementos que
interfieren en [a construccién de la obra en general. Cuando por la realizacion de este trabajo se aflojen o
se rompan mosaicos U hormigones de puentes, veredas, etc. la empresa serd responsable de dejar la
vereda y/o contrapiso en las mismas condiciones que se encontro.

Los trabajos se realizaran por tramos presentando ante la inspeccién un cronograma de
avances, para mantener el recorrido de los transedintes y los accesos a los frentistas por dicha arteria.
Todos los materiales de demolicion deberan retirarse de inmediato por la Empresa Contratista y lievados
a los lugares que la inspeccién Municipal haya fijado para tal fin. Los gastos de carga, descarga, acarreo,
la disposicidn final etc., de los mismos seran por cuenta y cargo de la empresa contratista en un lugar
autorizado por el municipio.

En todo momento la Empresa debera verificar los tendidos subterraneos de redes de
agua, cloacas, electricidad, gas y teléfono, Fibra dptica, etc. quedando a cargo del contratista la
recoleccion de toda la informacién necesaria y el control de lineas, ancho y profundidad de aquellos, el
Retiro de todos los elementos fisicos existentes, que interfieran para la ejecucion de la obra, (postes,
luminarias, obras de arte deterioradas, arbolado, puentes de todo tipo , alcantarillas fuera de lineas, de
cafio u hormigén, profundizaci6n y/o reposicién de Cafierfas de agua y cloaca- telefonicas, coaxil, elc.),
por cuenta y cargo de la empresa contratista. Este Articulo contempla las demoliciones y perfilados que
se ejecuten en las diferentes etapas o tareas del presente pliego.

Las roturas, producidas en las cafierias (de todo tipo) en obra, y de ser necesaria la
profundizacién de las mismas, deberan realizarse por cuenta y cargo de la empresa contratista,
haciéndose cargo de todos los gastos que estas generen. Ademds toda rotura de cualquier indole que se
produzca en la obra, correra por cuenta y cargo de la empresa contratista.

Coordinaréa con la inspeccion del cauce, si fuese necesario, todo lo referente a los turnos de riego a finde
lograr la compatibilidad de estos con el plan de trabajos de la obra, evitando los atrasos y los perjuicios a
los regantes.-

ARTICULO 40.4: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de movimiento de suelos en espacios verdes, se medir3, certificard y pagara
por m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para en
el item 2.

El precio contractual serd compensacion total por la os trabajos de excavacion, relleno
compactacion, nivelacién y perfilado, carga y retiro de los materialas, transpojte y descarga, cargas
sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, ¢ lquier otra operacién y/o
material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma espedificada.

ARTICULO 41: MOVIMIENTOS DE SUELOS SOBRE CALZADA
La ejecucién;‘de este {tem consiste en la [impieza, excp
nivelacién y perfilado en calzada, ademas del retiro de todos los elg

lepo, compactacion,
entos, que interfieren en la
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construccion de la obra en general. Cuando por la realizacién de este trabajo se aﬂOJen 0 se rompan
mosaicos u hormigones de puentes, veredas, etc. [a empresa serd responsable de dejar la vereda y/o
contrapiso en las mismas condiciones que se encontrd.

Los trabajos se realizaran por tramos presentando ante la inspeccion un cronograma
de avances, para mantener el recorrido de los transelntes y los accesos a los frentistas por dicha arteria.
Todos los materiales de demolicidn deberan retirarse de inmediato por la Empresa Contratista y llevados
a los lugares que la Inspeccion Municipal haya fijado para tal fin. Los gastos de carga, descarga, acarreq,
la disposicién final etc., de los mismos serdn por cuenta y cargo de la empresa contratista en un lugar
autorizado por el municipio.

En todo momento la Empresa debera verificar los tendidos subterrdneos de redes de
agua, cloacas, electricidad, gas y teléfono, Fibra optica, etc. quedando a cargo del contratista la
recoleccién de toda la informacidn necesaria y el control de lineas, ancho y profundidad de aquellos, el
Retiro de todos los elementos fisicos existentes, que interfieran para la ejecucion de la obra, {postes,
luminarias, obras de arte deterioradas, arbolado, puentes de todo tipo , alcantarilias fuera de lineas, de
cafio u hormigén, profundizacién y/o reposicion de Cafierias de agua y cloaca- telefdnicas, coaxil, etc.),
por cuenta y cargo de la empresa contratista. Este Articulo contempla las demoliciones y perfilados que
se ejecuten en las diferentes etapas o tareas del presente pliego.

Las roturas, producidas en las cafierias {de todo tipo) en obra, y de ser necesaria la
profundizacién de las mismas, deberdn realizarse por cuenta y cargo de la empresa contratista,
haciéndose cargo de todos los gastos que estas generen. Ademas toda rotura de cualgquier indole que se
produzca en la obra, correré por cuenta y cargo de la empresa contratista.

Coordinara con la inspeccidon del cauce, si fuese necesario, todo lo referente a los turnos de riego a fin de
lograr la compatibilidad de estos con el plan de trabajos de la obra, evitando los atrasos y los perjuicios a
ios regantes.-

ARTICULO 41.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de movimiento de suelos en espacios verdes, se medird, certificara y
pagara por m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido
para en el ftem 3.

El precio contractual serd compensacion total por la los trabajos de excavacidn,
relleno compactacion, nivelacién y perfilado, carga y retiro de los materiales, transporte y descarga,
cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra
operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 42: BASE ESTABILIZADA

Este item consiste en la ejecucion de una base de estabilizado granular de 0.15m de
espesor. Antes de empezar la proxima etapa constructiva, sobre la bage terminada se efectuard el control
de espesores. No se permitird en ninguna parte que el espesor sealmenor gue el especificado en los
planos, cémputos u ordenados por la Inspeccién, si el espesor obtenido es superior, el mayor volumen
ejecutado no recibird pago alguno, como asi también la mayor cantidad de material,y su transpor’ce El
agregado pétreo para base estabilizada estard formado por particulas

materiales perjudiciales o de origen orgénico.

Podrd estar formado por materiales zarandeadp zcla de materiales
zarandeados y triturados, espec:ﬁcados en generalidades del presente pliego. El oft re\nge adjuntara los
ensayos realizados en Iabora‘torlo reconocido, del material a utilizar dyando,s€a solicitado por la
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Inspeccién a fin de asegurar que el mismo cumple con las condiciones solicitadas en este apariado,
ademds deberd especificar en forma fehaciente el lugar del cual se va a extraer dicho material.

Se podrd tomar muestras cada 200 m3 del material y realizar los ensayos en
laboratorio designado por el Municipio, si se considerara necesario, a fin de verificar la calidad del material
proveido. El ensayo de desgaste se efectuard una sola vez, al comienzo de la provisién y no ser necesario
repetirlo a menos que la Municipalidad lo crea conveniente. Los gastos que demanden los ensayos seran
por cuenta del proveedor. Si el material no cumpliera con las especificaciones solicitadas, la Inspeccién
ordenara al proveedor el retiro del mismo y su remplazo por material apto, a cuenta y cargo de la
contratista.

Una vez aprobada la base estabilizada se procederd a ejecutar un riego de imprimacién
de material bituminoso homologado en una proporcidn de 1,3 a 1,5 litros por m2 (metro cuadrado).

ARTICULO 43: METODO CONSTRUCTIVO
El orden de las operaciones principales en la ejecucion de esta imprimacién sera:
a) Acondicionamiento final de la base a imprimar, verificando su compactacién, humedad y conformacion.
b) Aplicaciéon de material bituminoso imprimador.
¢} Clausura y librado del trénsito.
d) Reparacién de deformaciones y baches.

a) Acondicionamiento final de la base a imprimar:
Con la debida anticipacién, el Contratista debera solicitar de la Inspeccidén se efectien
fas verificaciones de compactacidn, humedad y conformacién de |z base a imprimar.

Cuando dentro de ia seccién a imprimar existieran zonas inestables o depresiones
localizadas que en total representan una superficie menor que el 0.5 % de la misma, la Inspeccién podri
aprobar la seccidn, siempre que el Contratista se comprometa a reparar estos defectos dentro de un plazo
no mayor de una semana, utilizando en los trabajos de reconstruccién el mismo material empleado en la
construccion de la base.

b) Aplicacion del material bituminoso imprimador:

Se realizard desde un camién de rodado neumdtico, que aplicara el material
bituminosc a presion, con uniformidad y sin formacién de esirias. Como condicién de uniformidad se
exigiréd que en ningln caso existan zonas, de cualquier ancho en las cuales la aplicacidn unitaria de
material bituminoso, difiera en més del diez por ciento (10%) en exceso o en defecto, con respecto al
promedio de la aplicacidn unitaria para la lengitud totai de la barra distribuidora.

c¢) Clausura y librado al transito:

Efectuada la aplicacién del material bituminoso en una sola seccién, la misma serd
mantenida cuidadosamente cerrada al transito durante un plazo minimo de dos (2} dias, cuya duracién
establecer3d la Inspeccién en cada caso, en forma de permitir que durante ese periodo, el material
imprimador haya penetrado y secado convenientemente. :

A tal fin el Contratista tomara las medidas nacesarias para que dicha clausura sea

efectiva.

d} Reparacion de deformaciones y baches. / _

Cuando como consecuencia de las peguefias dep?ésion
imprimada, el material bituminoso se hubiera acumulado en las\ mismas,
eliminado. A tal efecto, en cuanto el imprimador hubiese penetrado y[secado eh eliresto de la base, la
imprimacion sera librada al transito normal o artificial, en forma qug

) N .7 - rd -
distribuyen el exceso de materjal bituminoso acumulado. PreviamentelYa Insfeccion determinard si las

s ekistentes en la base
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ruedas de los vehiculos adhieren en material de la base, removiendo, en cuyo caso se suprimira por
completo el transito, procediéndose en su lugar a eliminar el exceso de imprimador con cepillo de mano.

ARTICULO 43.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de base estabilizada, con su imprirmacion se medirdn, certificard y pagaré
por m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccidn al precio unitario Contratado establecido para los
item 4,

El precio contractual serd compensacién total por la los trabajos de excavacion,
demgclicién, aporte de material, nivelacidn, compactacidn, carga y retiro de los materiales, transporte y
descarga, cargas sociales, mano de cbra, herramientas, equipos, combustible, aditives, etc y cualquier
otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucién del item en la forma especificada.

ARTICULO 44: CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO esp= 4cm

Este item consiste en la ejecucidn de una carpeta bituminosa tipo concreto asfaltico
de 0,04mts de espesor sobre la base estabilizada imprimada existente o superficie bacheada.
Antes de realizar el riego de liga, {se nivelaran las tapas de boca de registros de cloacas, caja brasero de
las valvulas exclusas de la red distribuidora de agua, rejillas y marcos de alcantarilla y cualquier otro
registro de otras instalaciones subterraneas, cuyo costo se encuentra incluido en el item). Cuando se
indica nivelar los elementos necesarios, se entiende que los trabajos a realizar pueden ser de elevar el
elemento sobre el nivel actual o colocarlo por debajo del nivel actual. Para el caso de una boca de registro
que haya que bajar se deberd, cuando sea necesario sacar la losa vy producir un rebaje del Cilindro de
hormigén hasta el nivel deseado recolocando la losa nuevamente. La limpieza del cojinete es fundamental
para dar por terminado este trabajo. Luego se efectuard la limpieza de toda la zona de calzada a
pavimentar y banquina imprimadas, utilizando para ello barredora sopladora mecénica, compresores,
cepillos, escobas a fin de dejar la superficie a regar libre de polvo y demas impurezas incluyendo las
banquinas para que este material no pueda caer al interior de la caja. Deberd contar en todos los casos
con la aprobacion de la inspeccién. En ningan caso se podra regar sin la auterizacién previa por parte de
la inspeccion. La arena gue pudiese recuperarse al efectuar la limpieza de calles y que deba ser cargada y
transportada en camiones, se entregara en los depédsitos que posee la Municipalidad de Maipl en carril
Urquiza de Coquimbito. Una vez finalizada la colocacién de la carpeta de concrete inmediatamente se
debera retirar el material sobrante de las esquinas dejando el sector completamente limpio.

Se debera colocar la carpeta de rodamiento respetando el gilibo que poseen las
callesy se realizarén las correcciones a criterio de la inspeccidn, teniendo en cuenta gue el espesor minimo
a colocar en cualquier punto de la calzada no podrd ser inferior a 0,04 mts. En ningin caso se podrad colocar
carpeta de concreto después de una lluvia ¢ en presencia de la misma. Cuando la cancha presente zonas
con contenido de humedad o que existan zonas con presencia de agua no se podrd continuar con los
trabajos,

Ancho a pavimentar en cada calle seri el establecido en planos o lo que indique la

inspeccién.
el listado de equipos a utilizar,
las caracteristicas en cuanto a

El oferente deberd presentar en su propues
especificando si es propio o alquilado, detallando cuidadosamen
produccién, potencia, afio de fabricacién, estado general, disponibilidad y toda otta informacién que
resulte de utilidad para evaluar correctamente las equipos ofrecides. By caso gue la inspeccién solicitara
equipamiento alguno a favor de la obra a ejecutar la empresa estara o?t gado a dar cumplimiento.
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ESPESOR:
a) La carpeta bituminosa tipo concreto asfaltico tendra un espesor minimo de 0,04 m, seran rechazados
los framos que no cumplan con esta condicidn, en caso de gque se exceda este espesor no recibird pago
adicional alguno.-

b) 5i bien la medicion y la forma de pago se efectuard por metro cuadrado de carpeta construida y
aprobada, a los efectos de controlar el espesor promedio resultante, el Contratista estard obligado a
entregar a [a inspeccién una copia de los vales de pesada de los camiones Volcadores que descargan en
la terminadora. Este elemento servird, conjuntamente con la medicidn de espesor en terminadora
durante el trabajo, para comprobar el espesor colocado. En ningtin caso la temperatura de la mezcla podrd
ser inferior a los 145° puesta en Obra, esto se debe a que con esta temperatura el cemento asfaltico
produce la lubricacion de los aridos y les permite acomodarse en el espesor de la carpeta disminuyendo
asi los vacios, aumentando la densidad de la mezcla, mejorando la distribucién y la compactacion de la
misma.

En cuanto a los rodillos de compactacion no se podra usar en ningln caso cualquier

tipo de solvente para la limpieza de los neumaticos porque este produce la dilucién del cemento asfaltico,
tampoco se podran limpiar rastrillos con solventes dentro de la zona de colocacién de carpeta, como
elemento sustituto Se podra reemplazar por un aceite de corte {emulsionable} y agua o bien debers
preverse el calentamiento de los neumdticos para evitar que se pegue el material a las misma. La
inspeccién controlard los derrames de agua y en ningln caso permitira que esto ocurra. Los depdsitos de
agua acompafiaran al tren de compactacion para evitar que se produzcan demoras en la provision de la
misma. La aplanadora y rodillo neumadtico trabajaran simultdneamente y en todos los caso |a aplanadora
trabajard detrés de la terminadora. Para el cierre de la junta longitudinal la aplanadora ocupard el 75%
del ancho del rodillo sobre el costado anterior {frio) y el 25% sobre el posterior. En cuanto a las juntas
transversales se remataran con un perfil de madera rectangular cuyo espesor sea equivalente al de la
carpeta de concreto en caliente, no permitiendo en ningdin caso usar tierra, arena u otro material para
producir el despegue del sobrante cuando se retomen las tareas. Antes de continuar con la carpeta se
pintara con liga tanto la junta transversal como la longitudinal.
Para el riego debera contar con la aprobacién de la inspeccién y no podra regarse en ningun caso con el
material a una temperatura inferior de 70° (previa verificacién de la inspeccién), los picos de la barra
deberdn estar completamente limpios para que puedan producir un riego de liga homogéneo en todos
los puntos de la cancha. El sistema debera ser completamente estanco para evitar pérdidas o derrames
no dando posibilidad a posteriores baches, caso que estec ocurra la inspeccidon podra suspender los
trabajos de colocacién de carpeta hasta tanto de solucién a los problemas mencionados.

El célculo del espesor promedio calculado segiin lo especificado, no reemplaza de
ninguna manera el control de espesor permanente durante la ejecucién de la carpeta y el rechazo de los
tramos que no cumplan con el espesor minimo especificado.-

ARTIULO 44.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de carpeta de concreto asfaltico esp.=4cm, se medirg, certificard y pagara
por m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccidn al precio unitafjo Contratado establecido para los
item 5. \

El precio contractual serd compensacién total por la los trabajos de excavacion,
demolicién, carga y retiro de los materiales, transporte y descargs, argas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier ofra operagid 6 matetial necesario para
la correcta ejecucion del item en la forma especificada. 4
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ESPECIFICACIONES TECNICAS URBANIZACION _ POLID

ARTICULO 45: CONSTRUCCION DE VEREDAS DE HORMIGON ARMADO DE 0.12M

Sobre terreno natural compactado y nivelado, se colocara 5¢m de ripio de espesoer, con
granulometria de 3 a 5 cm de didmetro. Se ejecutaran veredas de hormigén armado, con un contenido
minimo de cemento de 300 kg por cm3, tipo de hormigdn, H17. El espesor sera de 12cm, con juntas
transversales con ancho minimo de 1em, y una profundidad que corte todo el espesor del hormigén, las
mismas se ubicaran longitudinalmente cada dos metros {2rm) y se tratara de hacer coincidir con las junta
de hanquina, estas juntas estaran rellenas con un material propuesto por la contratista y aprobado por la
inspeccion.

En cuanto al ancho de la vereda, sera de 1.50m, todo de acuerdo a planos adjuntos.
Curado: Se realizara manteniendo las superficies de hormigdn himedas por un tiempo de 7 (siete) dias.
Se protegera ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios
para garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietileno negro de
100 micrones) y anti sol solventado.

ARTICULO 45.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de construccion de veredas de Hormigon se mediran, certificara y pagara
por m2 de obra ejecutada y aprobada por [a inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el
item 6.

El precio contractual serd compensacién total por, preparade de la rasante, nivelacién
y compactacion, colocacidén de moldes alineados y nivelados, colado de hormigdn Elaborado en Planta
Externa sin el agregado de ningln fluido, regleado de la maza y trabzjos de terminacion, transporte y
descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier
otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 46: PUENTES PEATONALES

Sobre cada una de las entradas o umbrales de vivienda- lote y sectores donde el
proyecto lo requiera, se construirdn puentes de acceso peatonal. Siguiendo el criterio de un puente
peatonal de 1m de ancho por 1.2m de longitud, por propiedad frentista.

Estos constan de una losa de hormigon armado de 0.15 m de espesor a ejecutarse
sobre las cunetas de hormigdn. Tendran una armadura principal en sentido perpendicular al eje de la
cuneta de 1@ 10 mm cada 0.15m, armadura de reparticion 1 @ 8 cada 0.15m. Todo de acuerdo a planos
adjuntos. Luego de aprobada la armaduray el encofrado por la inspeccidn, se colara el hormigdn, el mismo
serd un hormigén H17 con contenido de cemento de 300 kg/cm3. Las armaduras indicadas seran de acero
ADN 420. La terminacidn serd con mata canto perimetral y barrido superficial.

Curado: Se realizara manteniendo las superficies de hormigdn himedas por un tiempo de 7 (siete) dias.
Se protegera ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios
para garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietileno negro de 100 micrones) y anti sol
solventado. '

ARTICULO 46.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de puentes peatonales, se mediray f€ara y pagard por m2 de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccidn al precic unitario Contrata

o establecido para el item 7.
, . { .y
El precio contractual serd compensacion total\jpor la prepxl;acmn de terreno,

nivelacién, compactacién , colq"hacién de reglas, armado de estrictura, encofrado, preparado de

harmigodn, llenado y trabajos dg\t;erminacién, juntas, transportey desca s sociales, mano de obra
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, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para
la correcta ejecucién del item en la forma especificada.

ARTICULO 47: PUENTES VEHICULARES

Sobre cada portdn o entrada vehicular y en aquellos sectores donde el proyecto fo
requiera, se construiran puentes de acceso vehicular. Siguiendo el criterio de un puente vehicular de 1,5m
de ancho por 2,5 m de longitud, por propiedad frentista. Se conservaran los puentes peatonales,
vehiculares y alcantarilias en buen estado y que no interfieran con la correcta ejecucion de obra.

Estos constan de una losa de hormigon armado de 0.17 m de espesor a ejecutarse schre
ias cunetas de hormigén. Tendran una armadura principal en sentido perpendicular al eje de la cuneta de
1% 10 mm cada 0.15m, armadura de reparticién 1 @ 8 cada 0.15m. Todo de acuerdo a planos adjuntos.
Luego de aprobada la armadura y el encofrado por la inspeccion, se colara el hormigédn, el mismo serd un
hormigdn H17 con contenido de cemento de 300 kg/cm3. Las armaduras indicadas seran de acero ADN
420. La terminacion sera con mata canto perimetral y barrido superficial.

Curado: Se realizard manteniendo las superficies de hormigdn himedas por un tiempo
de 7 (siete) dias.
Se protegera ademds de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios
para garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de poiietileno negro de 100 micrones) y anti sol
solventado.

ARTICULO 47.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de puentes vehiculares, se medirén, certificard vy pagard por m2 de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item 8.

El precio contractual serd compensacion total por la preparacion de terreno,
nivelacion, compactacion , colocacién de reglas, armado de estructura, encofrado, preparado de
hormigdn, llenado y trabajos de terminacién, juntas, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra
, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para
ta correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 48: CONSTRUCCION DE CORDON

Estos se ejecutaran sobre la banquina y en esquinas de acuerdo a proyecto, y en las
zonas que fuesen necesarias debido al deterioro de las existentes o necesidad de urbanizar, o donde la
inspeccidn lo autorice, sin llevar a cabo el mismo en el espacio para el puente vehicular. Se buscara que
con la banguina logre un adecuado funcionamiento del desagiie de las calles hacia [as cunetas con una
pendiente del 2%. Se adjunta planos de detalles en el presente pliego.

En cuanto a la ejecucién del trabajo, a medida que se vierte el hormigén en los moldes
de las banquinas, se lo va fratasando y colocando los estribos del corddn, con hierro de @ 6mm, cada
20cm, empotrados una longitud de 13cm en la banquina y dos @ 6mm en forma longitudinal, el que serd
construido una vez que el hormigén de la banquina haya fraguado, dreviendo las barbacanas de acuerdo
a los detalles especificados en planos. Se trabajard con una dosificagién de hormigén H17 de 300 kg de
cemento por ¢centimetro cibico de hormigén. '

Los hormigones se curardn con antisol solventado, (Tipo SIKA} Anti sol® Compuesto
liquido con solventes para el curado del Hormigon, posteriores al llengd idand® en todo momento

que dicho hormigén se encuentre tapado con Nylon negro.
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ARTICULO 48.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

El trabajo de la construccion de cordén de Hormigdn Armado se medird, certificard y
pagara por m de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido
en el item 7 respectivamente. El precio contractual sera compensacién total por, preparado de la rasante,
colocacion moldes alineadoes y nivelados de banquina, colado de hormigdn H17, colocacidn de armadura
segln detalles, colocado de moldes de cordén alineados y nivelados, armado de corddn, colado de
hormigdn Elaborado H17 en Planta Externa sin el agregado de ningun fluido, regleado de la maza y
trabajos de terminacidn, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del
item en la forma especificada.

ARTICULO 49: CONSTRUCCION DE BANQUINA

Estos se ejecutaran sobre calzada y esquinas de acuerdo a proyecto, y en las zonas que
fuesen necesarias debido al deterioro de las existentes o necesidad de urbanizar, o donde la inspeccidn
lo autorice.

Se buscara que junto con el corddn, logre un adecuado funcionamiento del desagile de
las calles hacia las cunetas ejecutadas, con una pendiente del 2%. Se adjunta planos de detalles en el
presente pliego.

La técnica constructiva de los mismos abarca distintas etapas, comenzando por la
excavacion en los lugares que sea necesario, perfilado, colocacién de moldes metalicos perfectamente
nivelados, preparacion y posterior vertido del hormigdn en los mismos. Se trabajard con una dosificacidn
de hormigén H17 de 300 kg de cemento por metro clbico de hormigodn, teniendo especial cuidado en el
curado del mismo. La contratista debera realizar un relevamiento planialtimétrico, en fa zona de trabajo
para dar los niveles necesarios para el perfil de calle y para la correcta ejecucion de la cuneta.

Los hormigones se curardn con antisol solventado (Tipo SIKA) Anti sol® Compuesto
liguido con solventes para el curado del Hormigdn, posteriores al llenado, cuidando en todo momento
gue dicho hormigén se encuentre tapado con Nylon negro.

ARTICULO 49.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

El trabajo de la construccidn de banquina de Hormigdn se medird, certificard y pagara
por ml de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido en el
ftem 10 respectivamente.

El precio contractual serd compensacién total por, preparado de la rasante,
colocacién moldes alineados y nivelados de banquina, colado de hormigdn H17, colocacién de armadura
segln detalles, colocado de moldes de cordén alineados y nivelados, armado de corddn, colado de
hormigon Elaborado H17 en Planta Externa sin el agregado de ningun fluido, regleado de la maza y
trabajos de terminacidn, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacidn y/o material necesario para la correcta ejecucidn del
ftem en la forma especificada. -

ARTICULO 50: CONSTRUCCION DE CUNETA

Este item consiste en la construccion de cunetas revistidas de hogmigdn simple, con
las caracteristicas y dimensiones indicadas en planos tipo, a realizar en cajzada, esguings y en los lugares
indicados por la Inspeccién. Incluye excavacion, rotura de puentes vehicuj peatopales y cualquier
otro tipo de construccion existente, bajada de conexidn domiciliaria de agua/cornente, erradicacion de

forestales que interfieran con la Iin!‘éa otorgada y extension del desagiie pluvjg s propledades.
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Ejecucién: La excavacion de la cuneta se realizara con retroexcavadora solo si tiene
balde chico {de 0,40m) y si la forestacién lo permite. En los casos en que la forestacién no permita la
circulacion de la retroexcavadora montada sobre la banquina, o que la habilidad det maguinista ponga en
riesgo la integridad de la banquina ya construida, la excavacion debera realizarse a mano.

Se efectuari la excavacién de forma de obtener las dimensiones correctas de la
cuneta, procediéndose a perfilar antes de colocar los moldes metélicos, los que deberan ser aprobados
por la Inspeccion.

El material proveniente de las excavaciones se cargara, transportard y descargara
fuera de la zona del camino en el dia de la excavacidn, en lugares elegidos por la empresa y aprobados
por fa Inspeccidn de modo de no afectar intereses de terceros.

El hormigdn elaborado a utilizar es H17. Se vibrard mediante vibradores mecanicos
de inmersién y con frecuencia de vibrado no inferior a 4.000 pulsaciones por minuto.
El fondo de la excavacion debe quedar nivelado y compactado. Sobre ese fondo y antes de hormigonar se
deben preparar los niveles para el hormigonado. Terminado el llenado de fondo y su regleado, el fondo
deberd ser fratasado. No se permitirdn superficies terminadas rugosas. Una vez desencofrado el hormigon
de laterales deberd presentar una estructura densa y sin vacios. Las caras vistas no presentaran huecos,
solo se admitirdn poros minimos y que el contratista obturara con mortero de cemento a la brevedad.

Inmediatamente de retirados los moldes y realizadas las reparaciones necesarias
se procedera al curade del hormigdn. Los laterales deben terminarse en su borde superior con molde y
regla dellado libre. Las aristas deben cartabonearse y el borde superior llanearse. Las cunetas deben tener
juntas constructivas. Se colocara en ellas una tabla de madera blanda de 0,015 m de espesor o una lamina
de fibrocemento de 0,006m y de 5 cm de altura en todo el ancho de la cuneta. Las juntas se sellardn con
material bituminoso. Se intentard hacer coincidir la junta con la barbacana.

En caso de ausencia de arboles deberdn dejarse nichos (ventanas) cada 6 m de
acuerdo a planos de detalle adjunto.

Los hormigones se curaran con antisol solventado (Tipo SIKA) Anti sol® Compuesto
liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en todo momento
que dicho hormigdn se encuentre tapado con Nylon negro.

ARTICULO 50.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO
El item cuneta de hormigén se medirdn, certificard y pagard por m de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item 11.

Dicho precio serd compensacion total por los trabajos de demarcacién, excavacion,
colocacién de moldes, provisién de hormigén elaborado, provisién de moldes metalicos, colocacién y
vibrado de! hormigdn, confeccién y sellado de juntas en laterales y fondo de cuneta, demolicién de
puentes, erradicacién de drboles y raices, herramientas, combustibles y equipos y toda otra operacion
necesaria para la correcta ejecucién del item.

ARTICULO 51: CONSTRUCCION ALCANTARILLAS
Una vez definida la traza y los niveles se kealizard la excayaciéon necesaria para
construir una alcantarilla que actuard como desagiie, con hierro totsionado diametrp 10 mm cada 10 cm,
y una reparticion también formada por hierro didmetro 8 mm, pero cadad: ,\de acurdo a planos
adjuntos. El hormigén utilizado serd elaborado en planta externg, tip\iiHl"f. Lasermingcién serd hormigon
visto no aceptando fisuras ni avisperos por lo cual si existieran estos de perfectos los\sectores afectados
deberdn demolerse y reconstrui:fse definiendo ¢an la inspeccian tratamientola dar a la junta
’_\‘\j P | .
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constructiva. El borde exterior sera terminado con banquina y cordén. Debera replantar, hacer un
relevamiento planialtimetrico de la alcantarilla, nivelarla y asegurar el libre escurrimiento hacia aguas

abajo.

ARTICULO 51.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
El trabajo de construccion de Alcantarillas se medira, certificard y pagard por m de
obra ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item 12.

El precio contractual serd compensacion total por, excavacion, perfiladg, colocacion
moldes alineados y nivelados, colado de hormigén H17 , colocacion de armadura segtn detalles, colocado
de moldes alineados vy nivelados, armadura, colado de Hormigon Elaborado H17 en Planta Externa sin el
agregado de ningun fluido, y trabajos de terminacién, transporte y descarga , cargas scciales, mano de
ohra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacidn y/o material necesaric
para la correcta ejecucion del item en ka forma especificada.

ARTICULO 52: PROVISION Y COLOCACION DE REJILLAS SOBRE LOSAS

Se construirdn de acuerdo a plano de detalles adjuntos con materiales de primera
calidad y respetando medidas y especificaciones de los detalies y serdn tratados con dos manos de pintura
anti oxido.

Este item comprende la provisién, colocacién de marcos y rejas construidas con el
propésito de iograr que las aguas superficiales que escurran sobre el pavimento c vereda y que no hayan
evacuado a través de las barbacanas hacia las cunetas, lo hagan por medio de ellas. De ser necesario,
previo retiro de las mismas, se podrd acceder a las secciones de escurrimiento ubicado bajo el pavimento
de hormigon y puentes sobre cunetas, para proceder a su limpieza.

Dichas rejas irén ubicadas conforme a las indicaciones de los planos y 6rdenes de
Inspeccién a no mas de 6 metros de separacién. En alcantarillas de hormigdn gue no cuenten con rejilla
de limpieza se deberan colocar a pedido de la inspeccion. También se puede solicitar el recambio de rejas
que se encuentren en mal estado. La precision en su colocacién, deberd ser tal que tanto el propio marco
como la reja Una vez alojada dentro del mismo, no presentaran resaltos con respecto a la superficie del
pavimento o vereda; la tolerancia méxima en la diferencia de niveles con respecto a este uditimo no
excederd de 2 (dos) milimetros.

Tanto los marcos como las rejas deberan estar perfectamente encuadrados y no
presentaran alabeos de ninguna naturaleza, debiendo conformarse el conjunto en un dnico plano
harizontal. Por su parte las planchuelas que forman la reja deberan ser paralelas unas a otras y deberan
mantener entre si con justeza la separacién indicada en el plano de detalle respectivo.

Soldaduras: Se exigird la mayor calidad en [as uniones soldadas. Las superficies a unir
deberdn estar limpias, libres de pinturas, costras, aceites, etc., que puedan afectar la bondad de la
soldadura. Antes deberd disponerse de medios adecuados para sujetar con justeza las piezas a soldar en
su posicion relativa correcta.

El contorne de 1a soldadura sera liso y debera indicar buena fusiéiy penetracién en el
material de las piezas. Deberdn evitarse vacios entre el angulo de tas piezas a unir y la base del cordén de
soldadura.
4

Las soldaduras que muestren porosidad o aque[ié\s | material de aporte no
4
i

muestra fusién con el material adyacente, serdn rechazadas.
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ARTICULO 52. 1 MEDICION Y FORMA DE PAGO ‘

Las rejillas se certificara y pagara por unidad colocada en obra y aprobada por la
inspaccidn al precio unitario, contratade establecido para ef ftem 13.

El precio contractual serd compensacion total por la construccidn y provision de la
rejilla, colocacidn y lienado de estructura, transporte, vy descarga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustibles, aditivos, etc. y cualquier otra operacidn y/o material necesario para
la correcta ejecucidn del item en forma especificada.

ARTICULO 53: CONSTRUCCION DE RAMPAS PEATONALES
En esquinas y aquelios sectores donde el proyecto lo requlera ¢ a criterio de Ia

inspeccién de obra, se construirdn rampas de acceso peatonal. Sus dimensiones seran ancho por 1.0my
1,50m de largo o hasta llegar a vereda.

Estos constan de una losa de hormigon armado de 0.15 m de espesor a ejecutarse sobre
las cunetas de hormigdn. Tendrédn una armadura principal en sentido perpendicular al eje de la cuneta de

- 1% 10 mm cada 0.15m, armadura de reparticién 1 @ 8 cada 0.15m. Todo de acuerdo a planos adjuntos.

Luego de aprobada la armadura y el encofrado por la inspeccidn, se colocard el hormigon, el mismo sera
un hormigén H17 con contenido de cemento de 300 kg/cm3. Las armaduras indicadas seran de acero ADN
420. La terminacion sera con mata canto perimetral y barrido superficial.

Curado: Se realizara manteniendo las superficies de hormigdn himedas por un tiempo
de 7 (siete) dias. Se protegera ademads de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios

" gue sean necesarlos para garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietileno negro de 100

micrones} y anti sol solventado.

ARTICULO 53.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de rampas peatonales, se medirén, certificara y pagara por unidad de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item 14.
El precio contractual serd compensacion total por la preparacion de ferreno, nivelacion, compactacion ,
colocacidon de reglas, armado de estructura, encofrado, preparado de hormigon, lienado y trabajos de
terminacion, juntas, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del
ftem en la forma especificada.

ARTICULO 54: CONSTRUCCION LOSA CUBRE CUNETA
Sobre cuneta en esquinas: Se construirdn losas de hormigén armado en cuneta, o

donde la inspeccién lo autorice, seglin planos adjuntos en el presente pliego, serdn de 0.15 m de espesor
v se apoyaran sobre muro de cuneta, se armara con una armadura principal 1@ 8 cada 0.15m vy reparticion
@ 8 cada 0.15m y se colocara hormigdn H17. , con juntas perimetrales de 1 cm de ancho y en pafios no
mayores de 5m2, se tratara de hacer coincidir con las junta de banquina.

Curado: Se realizard manteniendo las superficies de hormigdn himedas por un tiempo
de 7 (siete) dias. Se protegerd ademds de las temperaturas exttemas durante ese lapso con los medios
que sean necesarios para garantizar la calidad de la obra ejecutdda (Nylon de polietileno negro de 100

micrones).
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ARTICULO 54. 1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de construccidn de losas de hormigdn armado sobre cuneta; se-mediran,
certificard y pagard por m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado
establecido para el item 15.

El precio contractual serd compensacion total por, preparado de la rasante, colocacion
de 1a armadura, colocacion de moldes alineados y nivelados, colado de hormigdn Elaborado H17 en Planta
Externa sin el agregado de ningin fluido, regleado de la mezcla y trabajos de terminacién, transporte y
descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier
otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucidn del item en la forma especificada.

ARTICULO 55: PROFUNDIZACION DESAGUE

Este item consiste, en la profundizacion y limpieza de desagiies existentes de tierras,
con el objeto de desaguar las aguas de luvias hacia aguas abajo, deberd tener ademds pendiente
adecuada para correcto funcionamiento. Se deberd eliminar todas las malezas, vegetacién o cualquier
objeto que funcione como interferencia e impida la normal operatividad del mismo. Estos trabajos de
limpieza y retiro se hardn de forma mecénica y manual. Los equipos utilizados deben ser aprobados
previamente por la inspeccién.

Se deberd entregar la zona de afectacidon de obra, los bordes y las banquinas,
emparejados, nivelados y limpios. La banquina deberd tener pendiente hacia los desaglies de tierra para
facilitar la correcta marcha del escurrimiento pluvial.

ARTICULO 55.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de limpieza de desagiie y nivelacidn de banquinas se mediran, certificara y
pagara por m de cbra ejecutada y aprobada por la inspeccidn al precio unitario Contratado establecido
para los item 16.

El precio contractual serd compensacién total por la los trabajos de excavacion,
demolicidn, carga y retiro de los materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacidn y/o material necesario para
a correcta ejecucién del ftem en la forma especificada.

" ARTICULO 56: SENALIZACION Y BALIZAMIENTO

El Contratista debera realizar los trabajos de modo que al ejecutarlos ocasione Ja menor
molestia posible al transito, adoptando Jas medidas adecuadas para la comodidad del publico y de los
vecings.

Asi el almacenamiento de los materiales en el camino, lo hard tratande de no
obstaculizar el transito, construiré los desvios o caminos auxiliares que fuesen necesarios, dotandolos de
alcantarillas provisionales y conservar3a estas obras con el fin de asegurar el transito permanente, sefalara
de un modo completo los desvios y los mantendra en buen estado de conservacién.

Todos los trabajos serdn efectuados a su exclusivo costo. Durante la ejecucion de las
obras, el Contratista mantendrd la transitabilidad permanente del camino y toda vez que para la ejecucion
de los trabajos tuviera que ser ocupada la calzada, deberdn habilitaise pasos provisionales o ejecutar las
obras por mitades. El contratista tendrd la obligacion de sefialar thdo el recorrido que comprende el
desvio y caminos auxiliares asegurando el transito, tanto de dia como dg noche, para lo qual en este altimao
caso, seran absolutamente obligatorias sefiales luminosas.

En la zona de construccién el contratista deberd imped nublica pueda transitar
portramos gque prasenten cortes, obstdculos peligrosos o etapas constructl as no tetminadas, que puedan
ser motivo de accudentes a] cuyo efecto colocara letreros de advértenfia y barr

e\ras l{ otros medios

eficaces.
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Queda establecido que el Contratista no tendré derecho a reclamacién ni
indemnizacién alguna por parte de la administracidon en concepto de dafios y perjuicios producidos por el
incumplimiento de lo establecido en cuanto a transito publico en la obra como a terceros provocado como
consecuencia de la ejecucidn de la obra. Ademids el Contratista serd el Onico responsable de accidentes,
que resulten atribuibles ai estado del desvio o a deficiencias, sustraccion o roturas de sefialamiento o de
medidas deproteccion.

El trabajo que demande el cumplimiento de las tareas antes descriptas, como asi

““también los materiales y elementos necesarios para su ejecucidn, seran por cuenta exclusiva del

contratista y en consecuencia no recibiran pago alguno, sin perjuicio de lo cual deberan satisfacer todos
los requisitos de seguridad precedentemente sefalados.

DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manual de Sefializacién Transitoria. Son los que indican
a los conductores, la proximidad de algdn riesgo. Nunca deben usarse como elementos de canalizacion,
pues no orientan el transito. Pueden suplementar, pero no reemplazar la accidn de los dispositivos de
canalizacién. Algunos dispositivos de canalizacién, como las barreras o tambores, pueden servir como
dispositivos de precaucion, cuando se usan solos, o cuando se les coloca una [uz intermitente en la parte
superior. Sefiales de precaucién Montadas sobre dispositivos portétiles, consistentes en un soporte de no
menos de 2,50 m. de altura, portando tres banderas cuadradas de 40 cm de fado color naranja. Puede
adiciondrseles una luz intermitente, o pueden incorporarse a vehiculos u otros dispositivos de control. Se
usan especialmente en carreteras urbanas de alta densidad de trénsito, o en dreas residenciales. Luces
intermitentes, los vehiculos afectados a tarea en la ruta deberdn estar provistos de balizas intermitentes
amarillas, ya sea fijos o portitiles sobre el techo haciéndolas funcionar sole cuando estdn estacionados
cerca de la corriente del transito, o cuando algdn trastado de dispositivos requieran provisoriamente hacer
uso de ellas. Paneles luminosos orientativos. Son paneles normalmente rectangulares, pintados con
pintura negra no reflectiva sobre la que se colocan luces intermitentes formando flechas, prendiéndose
alternativamente, con una secuencia tal que indica el sentido que debe seguir el trénsito. Las mismas
podrén ser izquierda, derecha, ambas simultdneamente o cierre precautorio {no indican direccion).
Respecto al dimensionado de los paneles, estos deberdn tener como minimo 0,60 x 1,20 m para ser
cbservados a 800m como minimo; 0,75 x 1,35m para 1.200 m vy 1,20 x 2,40m para 1.600 m. La frecuencia
minima serd de 25 intermitencias por minuto para todos los casos. Los paneles podrédn ser montados
sobre vehiculos, trdiler u otro soporte adecuado, pudiendo ser manejado a control remoto. Son
especialmente efectivos en carreteras con alto volumen de trénsito, altas velocidades o en operaciones
méviles, sobre el vehfculo auxiliar y en un todo de acuerdo a lo normativas utilizadas por la Direccidn
Nacional de Vialidad aprobadas por la inspeccion de Obra,

ARTICULO 56.1: MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de sefalizacién y balizamiento, se medirdn, certificard y pagard por
unidad de obra ejecutada y aprobada por la inspeccidn al precio unitario Contratado establecido para los
ftem 17 El precio contractual serd compensacion total por la los trabajos de excavacion, demolicion, carga
y retiro de los materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos,
combustible, aditivos, ete y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del
ftem en la forma especificada. :

ARTICULO 57: CONSTRUCCION RED DE GAS
La red de distribucién se llevard a cabo mediante empalme congcafieria existente
@90mm SDR 17,6 en B° Sta Rita, se realiza el cruce de calle y se deriv en ambas direcciones rodeando
por todo el perimetro al barrio Milack Navira en cafieria de #90mm SDR1
se realizaran las derivaciones para abarcar la distribucion interna del ba
realizando rulos completos por manzana que se interconectan a la cafieria petimetral y errando de esta
manera la malla para e;@ar caidas de presién por consumao en los pUntOS}.l remos della instalacidn.

{
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La extensidn total de la instalacidon es de aproximadamente 3188,55m. La traza se
proyecta por la vereda a 1,50 m de la linea de cierre con tapada de 0.80 m., segin la normativa vigente
de ECOGAS.

Para mayor detalle de la traza de ia obra, remltlrse al CROQUIS EXTENSION RED
DISTRIBUCION EN POLIETILENO N€ 3462.
£l cdmputo total de las secciones de caiierias involucradas en el presente proyecto es,

COMPUTO DE CARERIAS
CHAMETRO {rem) ESPESOR {mwn}  [5BR|  LONGITUD imi
an 52 176 78880
63 5.8 11 2368 75
COMPUTO DE ACCESORIOS
Tapa £F 53 1
Tapa EF (19 =
Tee Normal £F 80 23
Cupla £F 83 17Aprox.
Cuplas EF 30 27 aprox,
Cupla Beduce. S0x63 18

ARTICULO 57.1 DESCRIPCION DE LOS TRABAIOS

Tareas preliminares

» Documentacion

1. Proyecto Constructivo, ejecutado tomando como referencia el Anteproyecto emitido por la
distribuidora de todos los trabajos a realizar en un todo de acuerdo a las especificaciones que establece
ECOGAS y aprobado por la distribuidora.

2. Obtencidn de los permisos necesarios segin corresponda Direccidn Nacional de Vialidad,

Vialidad Provinciales, ferrocarriles, otros organismos nacionales, provinciales, municipales o privados, de
corresponder.,

* Provision de materiales
Todos los materiales deberan cumplir los requisitos de aprobacién fijados por el ENARGAS. Los mismaos
deberan ser de la mejor calidad y se ajustard estrictamente a las normas de aplicacién, segdn lo indicado
en el presente Proyecto Constructivo
1. Cafieria de Polietileno _
Las cafierias serdn de polietileno (PE) aptas para trabajar enterrddys, construidas con materiales que
correspondan en un todo de acuerdo con lo especificado en la Nor NAG 140 vy toda otra Norma o
Especificacion Técnica vigente. il

Todos los materiales responderén a las Especificaciones y Normas de' ilcac:on ala NAG 100y seran de
macas aprobadas por el ENARGAS. '
2. Caieria de Polietileno

Los accesorios de electro fusidnjpara las cafierias de polietileno respopd
accesorios de electro fussén/ggnﬁormarén junto con la cafieria un “sisterpa’
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-.accidentes.

Norma NAG 140, es decir, serédn de un mismo proveedor, seglin el alcance que su sisterna tenga aprobado
por el ENARGAS. Los accesorios que se incorporen a la obra estaran adecuadamente protegidos para
asegurar que se mantenga su calidad.

« Acopio de Materiales en el Obrador

La cafieria de polietileno necesaria para la construccidon de la obra serda acopiada en depdsitos
perteneciente a la Municipalidad hasta el momento de la Instalacién, en un todo de acuerdo a lo
especificado en NAG 140

» Manipuleo

Si bien las cafierias de polietileno y sus accesorios son lo suficientemente resistentes como para soportar
el manipuieo normal durante su almacenamiento, transporte ¢ instalacion, deberd tenerse en cuenta que
un manejo inadecuado puede provocar dafios en la pared de la cafierfa. Las cafierias no deben tirarse,
arrastrarse o depositarse sobre superficies dsperas o con bordes filosos. Pueden dafarse por impacto si
se dejan caer de alturas excesivas o si objetos pesados caen sobre ellas, particularmente con bajas
temperaturas (inferior a 4 2C). Deben evitarse torsiones o doblados excesivos que puedan provocar una
deformacidon permanente, si esto ocurre, el tramo de cafieria debe cortarse y reemplazarse. Cuando las
arcas, producto del manejo de la cafieria, tengan una profundidad superior al 10% del espesor de la pared
del cafio el tramo afectado debe reemplazarse.

¢ Transporte

10s vehiculos de transporte deberan tener piso plano, libre de clavos, salientes pronunciados o cortantes.
La tuberia recta se apoya en toda la longitud sobre el piso del vehiculo. Los tubos en bobinas podrén ser
transportados en forma vertical u horizontal.

Desarrollo de la Obra

» Replanteo

1. Estudio Preliminar

Del estudio preliminar se puede inferir que los trabajos se efectuardn en aceras definidas en sus
fineamientos y niveles. N

2. Replanteo de linea municipal y traza

El replanteo se realizard conforme al Plano de Anteproyecto en funcién de las interferencias con otros

servicios (agua, cloacas, teléfono, etc).

» Dispositivo de seializacién y seguridad

Como medida preventiva, se delimita el drea o zona de trabajo y circulacién de maquinarias afectadas a
la ejecucion de los trabajos, segdn el Programa de Higiene y Seguridad. Esto comprende el vallade,
colocacién de carteles indicadores, posicionamiento del personal de seguridad, colocacion de balizas, etc.

Para el caso presente, se ha determinado que no es necesario realizar los desvios de transito vehicular
sino tomar los recaudos necesarios segln los esquemas indicados en el Programa de Higiene y
Seguridad oportunamente confeccionado y aprobado por autoridad competente, a fin de evitar

* Apertura de pista
Para el caso que se utiliza 1a zona de camino, no es necesaria una a ura propiamente dicha. Para tal
fin, se tomara un ancho determinado desde el alambrado lateral hatia el centro del camino, segtn se
especifica en las [Aminas adjuntas. Esa franja serd la utilizada tanto parael zanjeo tomo para la circulacién
de maquinarias y vehiculos afectados a la ejecucion de la obra.

BOTT 43 de 45

10

mmsmuo;um Y SERVICIO-
NICIPALIDAD OF tar

¢ AR

\




P

= Excavacién

Las dimensiones de las zanjas serdn de 0,60 m de ancho de acuerdo a la NAG 100, con su eje a 1,50 m de .
la L.C. La profundidad sera de 0.80 m de tapada. Se realizara la excavacion con el permiso correspondiente,
se verificara presencia de interferencias en la traza proyectada, las excavaciones se realizaran con
maquinas excavadoras y zanjadoras, y en ¢asos puntuales y necesarios, se realizardn excavacionas de
forma manual,

El material extraido seré depositado al costado de la zanja, también dependiendo del tipo de suelo a
extraer, existiran casos en que el mismo se depositara en contenedores adecuados, en donde es necesaria
[a excavacion manual se tomardn las medidas necesarias para la correcta proteccién de personal afectado,
y se tomaran las medidas correspondientes en [a disposicion del acopio de materiales de forma tal de
evitar desmoronamientos.

+ Bajada, tapada de cafierias

Una vez realizada la zanja se procedera a realizar la bajada de la cafierfa, 1a cual fue previamente desfilada
y fusionada al costado de la misma. Las tareas se realizardn con la maquinaria adecuada.

A los 15 cm por encima del cafio se colocara tierra limpia, libre de piedras de gran tamafio, escombros o
material orgénico y se compactara cada 20 cm. A media tapada se colocarad una malla de advertencia de

‘PEAD segun normativa vigente. Se continuara tapando y compactando cada 20 ¢cm hasta restituir el nivel
_de suelo inicial.

« Pruehas
1. Prueba de fuga
La cafierfa a instalar deberd ser probada neumaticamente a fin de detectar cualquier pérdida en las

uniones de la cafieria entre si y con los accesorios.

Las longitudes a probar serdn de hasta 400 metros para cafierfas de hasta 63 mm. dn y hasta 100 metros
para cafierias mayores.

La presion de prueba sera del 150% de la presion maxima de operacion o 4 bar, 1o que resulte mayor. Se

_deben seguir todas las instrucciones de la NAG 140

2. Prueba de hermeticidad final de fa cafierfa instalada 7 7 o

A los efectos de detectar cualquier falla del material instalado o uniones realizadas, se debera efectuar
una prueba de hermeticidad. Para este tipo de pruebas se seguirdn los lineamientos de la Norma NAG
140,

La prueba se realizara en zonas delimitadas entre véivulas de blogqueo. La presion de prueba debe ser

_realizada, como minimo, al 1.5 veces la presion de operacién o 4 bar, lo que resulte mayor. La tuberia

podra ser presurizada con gas inerte o aire, dejando transcurrir un lapso de dos horas (2 hs), como minimo,
para estabilizar la presidn y la temperatura. La duracién de la prueba serd en funcidn de la longitud de la
tuberfa a probar 24 hs. Aprobada la prueba en cada zona de bloqueo, se dejara la misma presurizada a la
presién de operacién, tomando los recaudos para manteneria en &sas condiciones hasta su habilitacién

s Restauracion del terreno: , e
il . .
" Se deberd realizar una compactacién convencional por capas de 20cm/ de espesgr para lograr una

compactacién tal que impida posibles hundimientos en la zona de traba
N
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¢ Hahilitacion ot
Una vez superadas las pruebas correspondientes vy la presentacidn y aprobacidn por parte de la
distribuidora de la documentacion conforme a obra se realizara |a correspondiente habilitacidn de la red.

NORMAS DE APLICACION

NAG 100 NORMAS MINIMAS PARA TRANSPORTE Y DISTRIBUCION NAG 113
REGLAMENTO OBRAS POR TERCEROS.

NAG 124 PRUEBA RESISTENCIA Y HEMETICIDAD DE GASODUCTOS NAG 153
PROTECCION AMBIENTAL EN CONSTRUCCION DE REDES NT GVO (OA) 003 NORMA
PARA LA OCUPACION DE LA PROPIEDAD FERROVIARIA O DESVIOS PARTICULARES CON
CONDUCTOS SUBTERRANEOS O AEREQS PARA LIQUIDOS O GASES.

Ge Si VIII SENALIZACION EN OBRAS.

Procedimienios establecidos por ECOGAS Normas ambientales provinciales.

Leyes, Decretos y Normas reguladoras de Higiene y Seguridad e ) el Trabajo.

JARDO . MEZZABOTTA
\ SECRETARIO

WESTRUCTURA ¥ SERVICIOS
Mu \ICJPA!.IDAD DE MalPD
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INTRODUCCION . O

Es propdsito de la Municipalidad de Maiptl asegurar que en todas las dependencias del Municipio
cuando sg efectden los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las practicas
de Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y la legislacién vigente en la materia.

Fundamentado ello en las disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el
Trabajc (LHST) N© 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencion, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad
de Maipl y todo el personal que trabaje en relacién de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los
subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, seran aplicados con criterio y sentido comin
dependiendo en cada caso de la situacidn particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el anélisis
de riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en préctica por el
mismo, para la prevencian de accidentes, enfermedades y dafios a2 |2 propiedad. e

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas v/o los Contratistas en particular cumplan con lo
estipuiado en la legislacion especifica, deberan considerar Legislacidn Vigente
e leyde Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.
* lLey nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 vy
complemesntarios.
. & Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, v Medio Ambiente segdn
correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.
o leyesydecretos de Salud y Seguridad en la Construccion.
e Ley de Transito Transporte.
+ Cualquier otra disposicién, Resolucion, etc., vigentes.
NOTA:
El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacion vigente.

NORMATIVA
¢ Normas Generales del Municipio establecidas segtn pliego.
+ Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maipu.
¢ Normas de aplicacidn a trabajos determinados, cuya normalizacion sea dispuesta por otras vias.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos gue establece {a loy de Higiene y Seguridad en
el Trabajo y su Decreto Reglamentario {Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado
del traslado y atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio
podra ser:

a) Servicio Médico Propio.
h) Servicio Médico contratado, mediante convenio con Instituciones pabli

0 privadas.
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rapida respuesta de emergencia. Para ello se deberd presentar un plan de contingencias o procedimiento de
accidentes adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados debera contar con una certificacién médico [aboral {preocupacional
actualizado), que determine la aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segin lo determina la
legislacién vigente. Presentar previo a la iniciacidn de los trabajos propios del contrato.

En caso de accidente se deberd presentar ante las autoridades de competencia de la Munrcrpahdad
de Maipl el parte médico de ingreso y el de egreso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene industrial encargado de cumplir
con los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de [a Ley Nacional 19587 y la Ley 24557 de Riesgos
del Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e
Higiene Indusirial, permanente que se encargue del planeamiiento, la coordinacion, Td supervision ¥ el
seguimiento de ias tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y
del personal que en ella labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentara, la némina del Personal afectado a la obra,
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccidn de Seguridad e ng;ene Laboral Y conmgnando
‘®  ‘Cantidad del personal.
o  Nombresy Apellidos.
Domicilio.

]

Funcién.
Edad.
Namero de Legajo Personal - Documento de Identidad.
Certificado de aptitud médica.

Asf mismo el contratista tiene [a obligacion de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar
servicios. Lo mismo se requerird de las empresas subcontratistas.

*» 3 o o

CAPACITACION

El Contratista tendréa la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacion para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenldo y el Cronograma de cumphm!en*o
Dentro de los temas se incluirdn:
e Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
= Servicios de ART

Prevencion de Accidentes.

Prevencién de riesgos laborales.

Prevencién de incendios y lucha contra el fuego.

Todo elle con reiacidn a la tarea a realizar.

> & & o

AL
e proteccién necesarios, a fin de

\

ELEMENTOS DE PROTECCION PERS

El Contratista proveeréd a su personal, de todos los elemento
desarrollar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.
El personal del Contratista gue no cumpla con el uso de loyelem
prowstos serd separado tnmediatamente la zona de trabajo. Se responsab| i




para lograr una rapida identificacién.
Las planillas de entrega de Elementos de Proteccion Personal de cada operario deberan estar a
disposicidn de la inspeccidn, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su personal, con
motivo de las obligaciones que asume en cada contratacién y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacion, confeccion de la documentacidn y presentacién ante los entes de regulacion, sin que puedan
trasladarse estas obligaciones a la Organizacion Ademds deberdn hacerse cargo de la atencién médica de su
personal, internacion, rehabilitacién e indemnizacion, segln corresponda.

El contratista presentara mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de
los accidentes de trabajo derivados de sus tareas especfficas. En esta presantacién se tendrsd en cuenta la

_cantidad de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices frecuencia y gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién, herramientas
y demds elementos que se utilizan deberdn estar en perfectas condiciones de uso y de conservacién. Los

“mismos deberan contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene.

Estos certificados seran auditadeos por la Municipalidad de Maipa.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberdn efectuarse siguiendo los
procedimientos establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y

sistemas de trabajo que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliguen o presenten riesgos, como

..ser: levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o

recipientes que hayan contenido productos guimicos, U otros que puedan incidir en la safud de los operarios,
deberdn regirse por las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen.
Cualguier problema en el procedimiento u organizacion debera ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAIO DE OBRA, el que deberd
estar rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable
maximo de la Obra o Representante Técnico. Se habilitara un libro de érdenes de servicios (que puede ser el
de la inspeccidn) donde se notificaran las 0.5, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que [a
inspeccién técnica también obrard como Auditor de la Seguridad e Higiene de la empresa. Los certificados se
realizaran solo en periodos mensuales con cierres en el Gltimo dia hdbil del mes y seréd necesaria la siguiente
documentacién:

v Programa de Higiene y Seguridad ORIGINAL { aproba u y con el domicilio dela.obra). ...

v Aviso de Obra aprobado ORIGINAL
4 Némina de personal en ART _
¥ Formulario 931 con ticket de presentacidn y ticket -*‘ Jeompafiarse con las

v

3de?
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v" Copia de depésito de fondo de cese laboral y Copias de boletas de depésito de cuots
y de aportes sindicales,

v Copias de boletas de depdsito de cuota sindical y de aportes sindicales.

v IERIC

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

e Tomard conocimiento v cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene,

¢ El uso de los elementos de Proteccién Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que realice
sera obligatorio.

e Deber3 usar la vestimenta provista y no podré realizar la tarea con el torso desnudo.

e £l personal del Contratista mantendra en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,

respetando las normas de convivencia para con la comunidad,

PROHIBICIONES AL PERSONAL

e Estd prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicidn, en lugares donde se
almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asf también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

e No estd permitido preparar comidas, salvo que se efectlie en lugares expresamente autorizados por
la inspeccidon del contrato o SHL.

* | personal del Contratista deberd tomar conocimiento y cumplir con ia poiftica general de
alcoholismo de la Municipalidad. '

e [std prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualquier tipo, en la zona de trahajo.

e No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la influencia de
psicotrépicos, la que deberd abandonar el lugar de trabajo. Serd responsabilidad del Contratista,
retirarlo del lugar de trabajo, v avisar al municipio.

» Saivo el casc especifico de contratacién de personal de servicios especiales de seguridad y de acuerdo
a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, esta prohibida fa portacién de armas.

e Estd prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para fines
que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de la
dependencia. - _

¢ FEstd prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el ambito del
Departamento de Maipd, salvo que el mismo fuera solicitado en el contrato.

o Elpersonal se apegaré a lo normado en el decreto 596798 de la Municipalidad de-Mafpd; ==~~~

DE LAS CBRAS

El orden v la limpieza seran factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una
condicién indispensable para evitar accidentes. Ademds, se apostardn absolutamente todos los elementos
de seguridad compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad
referidos a proteccion contra cafdas de objetos, de personas, maquinas, etc. S

La inspeccidn de la Municipalidad, estimard el lugar para\la instalacién del obrador. Asl también
dejard registro sobre la determinacion del espacio necesario para el desplazamiento de materiales,
herramientas, maquinas y estacionamiento de vehiculos.

jos de Perforacion {(mas

r mnantenidos limpios de
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SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre |a presencia de
obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveerd, montard y posteriormente
retirard las sefalizaciones eventuales para advertir tal situacién.

Sosesers o Cpando exista luz diurna, se utilizaran barreras o carteles indicadores - gue'-permitan-alertz
debidamente del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacion para evitar el retroceso de los vehiculos
por falta adecuada de sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. En fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor v letras de fondo negro.

Para la sefializacién nocturna con carteles, se utilizard material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizardn, ademds, balizas de luz roja o amarilla.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, serdn minimizadas y utilizadas como ditimo recurso,
teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademds de su ineficiencia en dias de viento
o Huvia,

El contratista serd responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 24 Horas
todos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefalizacién deberin presentarse previo a comenzar
las actividades contractuales.

ooz o B personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.

ZANJEO

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendrs
preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacion, la proximidad de rutas y calles, etc.,
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes,

Las zanjas seran correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la-presencia-de-cables
eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendrd libre el espacio para la circulacidn del personal en caso de
emergencia.

o~ DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
: EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, deberd poseer
los aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus operadores y
ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacion otorgada por su Servicio de Seguridad.
Se deberdn utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso vy retirar del
servicic aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.
Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de
combustion interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamiento aprobada por el
TR Ridepartamento de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de la cual se debera hacer entrega previa
al inspector de la Municipalidad de Maip( segin corresponda y remitidz .a SHL.

contrarrestar posibles accidentes producidos por las chispas que se desprend
precaucién de que el equipo generafﬁor se halle alejado como minimo 6 0 7 m\(e

, se\ deberd tener la
cion de la proyeccion
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horizontal) y en contra viento del donde se realice el trabajo, colocando ademas, en algidn tipo de ¢ Bertors
que impida la proyeccion de chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes toxicos, etc. se tomardn las
precauciones correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccidn personal y se instruird
al personal sobre los riesgos gue implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisara el cumphm:ento de dicha
normativa informande a la Municipalidad de Maipu,

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se
suspenderan de inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del drea para que adopte las medidas

tendientes a su neutralizacion.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILEOS
Este elemento se dispondrd en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente,
conteniendo suficiente cantidad de vendajes y demdés elemento de curaciones de emergenciar El-listado de
los elementos de primeros auxilios serd referido por el servicio de medicina laboral del contratista, (Artlculo
10-Ley N° 19.587).
Los botiquines estaran a cargo de personal, perieneciente al contratista, convenientemente
capacitada.

ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en forma
obligatoria y permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y
resistencia necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccién contra caldas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o
cualquier otra sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma “deberan estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y estar
bien solidarizado at andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS
Ante cualquier emergencia declarada en el area que labora El Contratista, dard aviso
inmediatamente de lo acontecido y colaborara, a peticion, en la solucién de la emergencia.
En caso de contingencia el personal del contratista debera operar en el siniastro en forma efectiva

y a disposicion del Municipio.
Et personal deberd estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar

familiarizado con los equipos con que se cuenta.
Fuera del drea de trabajo, motivo de ta prestacion, y en casos de incendios, El Contratista prestard

colaboracién en tareas de apoyo solamente a pedido. \
E

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO D

Los vehiculos deberdn cumplir con las Reglamentaciones Na\c\males Provinciales y Municipales

que correspondan a las Condiciones de seguridad para trénsito y transpo
No se podrad transportar personal en maquinas pesadas, tra Zruas,\ motoniveladoras,

guinches, etc.
Estd prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha.
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tos vehiculos deben poseer, para circutar, el certificado de revisién técnica, emitido por un
taller habilitado por la Secretaria de Transporte de la Nacidn.

TRABAIJOS DE PERFORACION
Si por aiguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualguier tipo, este debera estar
perfectamente sefializado durante su ejecucién, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para evitar

" accidentes de terceros, debienda dejar registro grafico de la ubicacidn.

En los trabajos de perforacidn y terminacién de pozos de cualquier tipo, como asi también
cualguier operacidn que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista deberd ajustarse, ademass
de las clausulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION
La inspeccion del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios,
Trabajos o actividades, es la responsable de! cumplimiento, por parte del Contratista, no sélo de las
obligaciones emergentes de relacién contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y
responsabilidades que fija la presente Norma.
Cada Dependencia deberd instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos gue fas
obligaciones de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccién del Municipio, los responsables de las dreas de trabajo o del ambito donde debe
actuar los Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacidn de la relacidn
contractual, interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantas de Servicios da seguridad industrial de!
mismo, acerca de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos que deben
ser considerados por el Contratista y formar parte de la planificacién y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estara obligado a
cumplir todas las normas de Seguridad e Higiene en el trabaio y que pueden ser aplicables al tipo de tareas
due desarrolle.

No serdn aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a rafz de
inconvenientes ocasionados en la dependencia por falta de conocimienio de la presente norma o de otra
disposicién que pudiera regir su actitud.

El contratista se hard pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de
acuerdo a lo especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA \
La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha e adjudicaciénide la obra v hasta la
obtencidn del Certificado Final de {a misma. '

INFRAEST! RUC'URAY SERVICIOS
MUNICIF‘AUDAD DE MAIPD
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INFRAESTRUCTURA PRECIOS Hola_ de - Hofas ...

S T UnoaboENEDDA |
OFERENTE: | Cum) e
. |[RUBRO: 1 | 2. -
ITEM: 1. Mme
Cantidad

Al . MATERIALES | unidad Precio Unitario | = Monto
por um .

G BN -

COSTO DE MATERIALES . - |SUB-TOTAL A $ium

MANOC DE OBRA Unidad [C2"093d o cio Unitario | Monto
porum. . |Precio Unitario | . Monto

Tele oo

~COSTODEMANODEOBRA - - -~ [SUB-TOTAL B 8$lum

' ,'EQUIPOS

AR TR (O N IRepar y
- {poten “|valor  jAmorti Combustl |Lubri Costo
TIPO Repues

cia . JActual |zacién tos tbles cantes |diario

Rendi miento

HP $ $idia $idia $idia $idia $idia umidia

Moldes
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OFERENTE :

RUBRO : - . |MANO DE OBRA

TEM ! |ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA

OFICIAL . MEDIO . L.

A ’ R . MATERIA.LES OFICIAL AYUDANTE

ESPECIALIZANO OFICIAL
SALARIC BASICO POR HORA ' T

INCIDENCIA ASISTENCIA PER;’—'ECTA {1 7% de 1) (a)

SUBTOTAL

CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (78,53% da 3) (b}

INGIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO {c)

mm".uso;m_x

COSTO TOTAL UNITARIQ (3+4+5)

i

PRECIO UNITARIO ADOPTADO ! N N

{a)- Porcentaje determinado en base 3 una madia estadistica entre las empresas constructaras no pudlendo utlhzar un pcrcentaje menor.
: _aflndicado e L . . o LTl

‘ V(b) Los porcenta;es que componen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedlo delos items gue lo-
ccnforman no udlendc utll:zar un pUTCEl’ltajE inferior al Tctal porcentua! determmado :

Nota: el PRECIQ UNITARIC ADOPTADQ no podré ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deteminado _en el punto N2 6.

. (c} ADICIONA NO REMUNERAT!VO )
'E:,Cuandoen el cah:ulo del ‘Costa de Mano de Obra corresponda la inclusidn de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremm s

“fotal de' 176 horas/ies.

" CONTIBUCIONES Y CARGAS FATRONALES - concéptns inciufd'us )
1 Contribuciones Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Qbra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Lahoral 8.00% _
4 Fo.Ce.Co b 008%|
E Régimen Nacional de la ind. De las Construcmon : 0,08%]
6 rondo de Investigacion, Capacitacion y Seguridad 0,16%| . )
7 Feriados Pagos ) 5,93%. _ _ N
8 Ley de Riesgos del Trabsjo 11,46% _ - ) DL
o . |Vacaciomes Pagas....--... .. - - . . . | . 638%| o L L B
10 |Enfarmedades thculpables 2,28% '
11 Licencias Especiales 0,91% o ) o )
12 Vestimenta y Utiles de Labor 2,31% ) LTI
13 Sueldo Anual Complementario : . -10,94%) )
Totzl Porcentual de costo de la manodeobra ~ -~ i 76,53%

deberdrteneren cuenta con el firde: cietermmar la mcadenma unitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. ¢/u, contablhzando

Si el Acuerdo homologado para dicho adicional preveé Iz forma de page en cuotas, en la determinacion de
unitario por hora se deberd tener en cuenta {a mayor cantidad de cuotas previstas en el Acuerde, independignt
pago adoptada par |z empresa,
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CONSTANCIA DE VISITADEOGBRA

POR MED!O DE LA PRESENTE SE CERTIFICA QUE EL ..
.................................................................. EN REPRESENTACION DE

HA REALIZADO EN FORMA CONJUNTA CON EL PROFESIONAL -

FIRMANTE DE LA PRESENTE UNA VISITA AL TERRENO EN EL QUE

SE LLEVARAN A CABO LA OBRA: URBANIZACGION, PAVIMENTACION,

DESAGUES PLUVIALES Y RED DE GAS - BARRIO “MILACK NAVIRA”
(Miranda Avila) - DISTRITO: SAN ROQUE, DEPARTAMENTO MA[PU
PROVINCIA DE MENDOZA. -

COMO AS| TAMBIEN HA REALIZADO TODAS LAS CONSULTAS

NECESARIAS PARA PODER CUMPLIR CON LOS REQUERIMIENTOS

DEL PRESENTE LLAMADO A LICITACION Y SU PROPUESTA.

Firma y Sello: Representante de la Administracion
Representante Téchico Tl
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ANEXO li

ARTIGULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

(1) Debera presentar Evaluacion Econémica — Financiera (planilia Anexo 1l Ratios Financieros-Patrimoniales) firmado
por Contador publico nacional. Los valores que figuran-en el Anexo i correspondientes al Gltimo balance de cierre de

gjercicio 2.af Liat-‘apropado . seran requisito excluyenie para la agjudicacion de [a propuesta. Los valores

correspondientes al penditimo balance aprobado, seran solamente informativo.
Las propuestas no seran admitidas, si en 48h no es presentado.

RATIOS FINANCIEROS

:IL\“ I ] T L e .
o VALORES
RATIOS FORMULA ADMITIDOS Tifimo Balance | Penaiimo
Aprobado *(2)
SOLVENCIA Activo total / Pasivo total »=all o I AT e v
LIQUIDEZ Acti\_ro Corriente / Pasivo N _ I EEETr
corriente >=all
PATRIMONIO Activo total - Pasivo total
NETO _ > = 200.000.000,00
* (1) Coirésponde al Balance solicitado en art, 8 inc. 1) del Pliego de Condiciones Generales, parala
presentacion de la oferta. '
* (2} A solicitud de la Administracion, deberd ser presentado dentro del plazo de dos (2) dias habiles.
-
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Dentro del sobre N°1 debera agregar. : : : e

. ANEXO Ii- RATIOS FINANCIEROS - PATRIMONIALES
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